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EN - ENGLISH
LED Light Strip

Thank you for choosing a Videx product! Please read this user manual carefully before
installation and use.

PRODUCT PURPOSE AND APPLICATION

This LED light strip is a specialized lighting product designed for professional installation in
residential, commercial, and decorative applications. It is suitable for both indoor and outdoor
use when properly installed and sealed.

[P]TECHNICAL PARAMETERS

P1. Rated voltage and frequency; P2. Rated power (per meter); P3. Correlated color temperature
(CCT); P4. Useful luminous flux (per meter), measured in a 360° sphere; P5. Energy efficiency
class (EU 2019/2015); P6. Rated input current (per meter); P7. Displacement factor; P8. Product
dimensions (width x height); P9. Compatibility with light dimmers; P10. Color rendering index
(CRI); P11. Beam angle; P12. Rated lifetime L70B50; P13. Ingress protection (IP) rating -
protected against dust and water jets; not suitable for submersion; P14. Power-on cycles; P15.
The product operates without the use of external (additional) power supplies; P16. Warm-up
time to 100% of full luminous flux; P17. Installation on normally flammable surfaces permitted;
P18. Minimum distance from luminaire or light source to illuminated objects; P19. C lass of
protection against electric shock II - protection against electric shock is provided not only by
basicinsulation, but also by double or reinforced insulation; P20. The product is suitable for both
indoor and outdoor use; P21. Operating temperature range; P22. The product is not suitable for
coverage with thermal insulating materials. Materials: Silicone, copper. The production date and
batch number are printed on the product label and packaging.

[B] BOX CONTENTS
B1. LED light strip (20 m) with AC plug; B2. User manual; B3. Packaging.

SAFETY INFORMATION (Read Before Installation )

* The strip operates on 220V AC. Handle with extreme care.

+ Installation and maintenance must be performed WITH THE POWER DISCONNECTED.

* Unroll the strip fully before powering it on to prevent overheating.

* Do not power the strip while it is rolled up or partially coiled.

* Do not touch, cut, or splice the strip while it is powered.

* Do not connect this light strip to products from other manufacturers.

* Do not look directly into the LED light.

* Do not cover the strip with insulation or other materials that restrict heat dissipation.

* Do not install in highly flammable or explosive environments.

+ Do not use if the light diffuser, wiring, or connectors are damaged.

* Avoid exposure to corrosive substances (solvents, chlorine, ammonia, detergents, fertilizers,
salt air, etc.).

* Yellowing of the silicone/gel on IP65 models is a natural aging process and not a warranty case.
+ Use only in electrical networks that meet local energy and quality standards.

Failure to follow safety instructions may result in fire, burns, electric shock, injury, or property
damage. The manufacturer shall not be held liable for any damage resulting from failure to
follow these instructions.

[M] MOUNTING

IMPORTANT INSTALLATION NOTES

Follow the installation diagram included with this manual:

M1. Prepare the surface for installation by cleaning and degreasing it;

M2. Use the built-in double-sided adhesive tape. Remove the protective film;

M3. Press the tape firmly along its entire length. Allow the adhesive to cure; avoid mechanical
stress.

* For best heat dissipation, install the tape on an aluminum profile or other heat-conducting
surface.

* Do not bend or twist the tape sharply.

* Minimum bend diameter: 50 mm.

* Ensure adequate ventilation around the tape; do not enclose it in tight spaces.

* Check all mechanical and electrical connections before first use.

CUTTING AND SPLICING (Professional Use Only)

Cutting, splicing, or repairing the strip must be performed by a qualified specialist using Videx-
compatible solderless connectors and accessories (not included).

Cutting and Splicing Procedure:

M4. Cut the light strip only at designated cutting marks (black lines).

M5. Prepare solderless terminal connectors, end caps and Silicone adhesive sealant.

Mé. Apply silicone sealant to the INSIDE of the connector on one end and inside the end cap on
the other to provide insulation.

M7. Insert one cut end of the strip into the terminal connector, and insert the other cut end into
the end cap.

M8. Press the connector cap until it clicks into place.

OUTDOOR AND HIGH-MOISTURE INSTALLATIONS

All cutting, joining, and connection points must be sealed with water-resistant adhesive or
sealant to maintain proper ingress protection. WARNING: This LED strip must not be used
without all sealing gaskets installed.

MAINTENANCE

* Turn off the power and allow the strip to cool before maintenance.

* Clean with a dry, soft cloth only.

* Do not use abrasive materials, chemicals, or solvents.

* Periodically inspect connectors and mounting points.

* Do not continue using the product if mechanical or electrical damage is detected.

* Product with a non-replaceable LED light source. The product is not repairable if the light
source is damaged or has reached the end of its service life.

STORAGE AND TRANSPORTATION

Store in the original manufacturer’s packaging:

- Temperature: -20°C to +40°C

- Dry environment without direct sunlight

Transportation:

Allowed by land, sea, or air in the original transport packaging.

WARRANTY

The warranty period is indicated on the product packaging and begins on the date of purchase.
The warranty does not cover:

- Damage caused by misuse or improper installation (e.g., powering the strip while coiled,
bending below minimum diameter, or exposure to moisture in non-sealed installations)

- Mechanical damage to the strip, connectors, or components

- Damage caused by force majeure (fire, flood, etc.)

The warranty does cover normal cutting and splicing if performed according to the instructions
using approved Videx connectors and sealants. To obtain warranty service, the product must be
returned with:

- Proof of purchase

- All complete components and accessories

The manufacturer reserves the right to make technical updates or modify this manual without
prior notice.

The latest version of the manual is available at www.videx.ua

and www.videx.com.pl.

UA - YKPAIHCbKA
CBiTnopioaHa CTpivka

[Jlakyemo, wo obpanu npopykT Videx! byab nacka, yBaxHo npoynTaiite Leil NoCibHMK KopucTyBa-
Ya nepef] BCTaHOBMEHHSM Ta BUKOPUCTAHHSM.

MPUMEHYBAHHS TA 3ACTOCYBAHHS BIPOBY

Ll ceiTnogionHa CTpiyka - cnewiani3oBaHuil OCBITNIOBaNbHUIA NPOAYKT, NPU3HAYEHMIA ANs Npo-
decifiHoro BCTAHOBMEHHS B XUTNOBMX, KOMEPLiHUX Ta AEKOPATUBHUX MPUMILLEHHSX. BoHa
NiAXOANT SIK NS BHYTPILLHBOTO, TaK i A5 30BHILLHBOTO BUKOPUCTaHHS 33 YMOBY NPaBINLHOTO
BCTAHOBNEHHS Ta repmeTi3aLlii.

[P] TEXHIYHI NAPAMETPU

P1. HomiHanbHa Hanpyra Ta yactota; P2. HomiHanbHa noTyxHicTb (Ha MeTp); P3. KopenbosaHa
konipHa Temnepatypa (CCT); P4. KopucHuit citnoBuii notik (Ha MeTp), BUMIpsaHKiA y cdepi 360°;
P5. Knac eHeproedekTnsHocTi1; P6. HomiHanbHuid BXinHWA CTpyM (Ha MeTp); P7. KoediuieHT
noTyxHocti; P8. Po3mipn Bupoby (wupuHa x Bucota); P9. CymicHicTb 3i CBITNOperynsTopamm;
P10. IHaexc konboponepenad (CRI); P11. Kyr BunpomineHHs; P12. HomiHanbHuil TepMiH cayx6m
L70B50; P13. Cryninb 3axucry Bif nuny 1a Bonoru (IP) - 3axuct Big nuny Ta CTpymMeHiB BOAK; He
NiAXOANTb ANS 3aHypeHHs; P14. KinbKicTb LMKNIB YBIMKHEHHS A0 NepefyacHoi Biamosm; P15.
Bupi6 npaLitoe 6e3 BIUKOPUCTaHHA 30BHILLHIX (BOAATKOBKX) 6NOKIB XuBNeHHs; P16. Yac po3ro-
psHHs [0 100% noBHoOro cBiTnoBOro notoky; P17. [l03B0NEHO BCTaHOBNEHHS Ha HOPManbHO
3alimucTiax nosepxHsx; P18. MinimanbHa BiACTaHb Bif CBiTMNbHMKA abo Axepena cBitna Ao

ocBiTneHmx 06'exTis; P19. Knac 3axucty Bia ypaxeHHs enekTpuyHum cTpymom 11 - 3axuct Big ypa-
KEHHS! eNeKTPUYHUM CTPYMOM 3abe3neyyeTbCs He NnLLe OCHOBHOIO i30AsLiEt, ane it noagiitHow
abo nocuneolo i3onauieio; P20. Bupib niaxoanTb K ANA BUKOPUCTAHHS BCEPEAWHi, Tak | 30BH
npumitlenb; P21. [liana3oH poboumx Temnepatyp; P22. Bupib He nigxoauTb Ans nokputTs Te-
nnoi3onsuiitHuMu mMatepianamu. Martepianu: cunikos, Miab. [lata BUpobHMLTBa Ta HoMep naprii
HappykoBaHi Ha 6ipui BUpoby Ta ynakoBL.

Bupi6 Bignosiaae Bumoram ACTY EN IEC55015:2021, ACTY EN IEC 61000-3-2:2019, ACTY EN
61000-3-3:2017, ICTY EN 61547:2016, ACTY EN 60598-1:2017, ICTY EN 60598-2-21:2018, ICTY
EN 62493:2022, ICTY EN IEC 62031:2022, ICTY EN 50581:2014, ICTY EN 62321:2014.

1 BianoBiAHO A0 TexHiYHOTO pernameHTy eHepreTMYHOro MapkyBaHHs [kepen CBitna, 3ateep-
JDKeHOro Haka3om MiHictepcTBa Po3uTky Tpomap, Teputopiit Ta Ihdpactpyktypu Ykpaikn Big
23 niotoro 2024 poky Ne 172.

[B] BMICT KOPOBKM
B1. CsitnogiofHa cTpiuka (20 M) 3 BUNKOK 3MIHHOTO CTpyMy; B2. IHCTpyKLi KopucTyBaya; B3.
YnaKoBka.

IIHOOPMALIA 3 BE3MEKW (MpouuTaiite nepen BCTaHOBNEHHSM)

+ CTpiuka npaLoe Bif Mepexi 3MiHHoro cTpymy 220 B. MoBoabTecs 3 0c0611BOI0 06€peXHICTIO.

* BcTaHoBNEHH Ta TexHiyHe 06CNyroByBaHHS HeobxigHo BuKoHysatit MPU BIAKMOYEHOMY
XVBAEHHI.

+ TTOBHICTHO PO3TOPHITb CTPIUKY Nepes YBIMKHeHHsIM, 06 3ano6irTu neperpisy.

* He nigknioyaite cTpiuKy, KoM BOHA 3ropHyTa abo YacTKoBO 3rOpHyTa.

* He TopKaiiTecs, He pixTe Ta He 3pOLLyiATe CTPIUKY, KON BOHA MIAKMIOYEHA [0 KUBNEHHS.

* He nigknioyatte Wo CBITNOBY CTPIUKY A0 NPOAYKLIT iHLLNX BUPOOHHKIB.

* He AuBiTbCA 6€3n0CcepeaHbo Ha CBITNOAIOAHUA NPOMIHb.

* He HakpuBaiiTe CTpiuky i301suieto abo iHWMMK MaTepianami, Lo 06MeXyHTb PO3CiloBaHHS
Tenna.

* He BCTaHoBI0iATe y Nerko3aiimmcTiix abo BubyxoHebe3neyHnx cepefoBuLLaX.

* He BUKOpUCTOBYITe, AKLLO PO3CitoBay CBiTNa, NPOBOAKA ab0 PO3'EMM NOLLKOAKEH.

* YHuKailTe BNAUBY arpecuBHIX PeYOBIH (PO3YMHHWKIB, XNOpY, aMiaky, MAiHMX 3acobis, Ao-
6puB, CONOHOTO NOBITPS TOLLO).

* [TOXOBTIHHS CUNiKOHY/rento Ha Mofensx IP65 € NPUPOAHMM NPOLIECOM CTapiHHS i He € rapaH-
TiiHUM BUNaAKOM.

* BukopucToByiiTe NLLE B eNEKTPUYHUX MepexaX, Lo BiAnoBiAalTb MICLeBUM CTaHaapTam
€HepreTuKy Ta SKoCT.

HenoTpumaHHs HCTpyKLiit 3 6e3neku MoxXe NpU3BECTU [0 NOXEXI, OMiKiB, YPaXeHHS enekTpuy-
HUM CTPYMOM, TpaBM abo NOLUKOKeHHs MaliHa. BupobHuK He Hece BiANOBIAanbHOCTI 3a byab-
AIKi 36UTKM, L0 BUHWKNM BHACNISOK HEAOTPUMAHHS LNX IHCTPYKLIA.

[M] MOHTAX

BAX/NBI MPUMITKI LLIO/10 BCTAHOBJIEHHA

JloTpuMyiiTech CXeMy BCTAHOBNEHHS, LLO AOAAETHCA A0 LibOTo MOCIBHMKA:

M1. TligroTyite NOBEPXHIO ANS BCTAHOBNEHHS, O4NCTUBLUM Ta 3HEXUPUBLUMY Ti;

M2. Bukopuctosyiite BOYAO0BaHY ABOCTOPOHHIO KAEIKY CTPIYKY. 3HIMITb 3aXUCHY NAiBKY;

M3. MiLiHo NpuTUCHITD CTPIYKY NO BCil AOBXMHI. [laiiTe Kneto 3aTBepAiTH; YHUKaiTe MeXaHiyHOro
HaBaHTaKEHHS.

* [InA HalKpaLLOro po3CiloBaHHS Tenna BCTaHOBITb CTPIUKY Ha antoMiHieBuit npodinb abo iHwy
TennonpoBiAHY NOBEPXHIO.

* He 3ruHaiite CTpiyKy pi3Ko Ta He CKpyuyiTe ii.

* MiHiManbHwil fiameTp BUruHy: 50 MM,

+ 3abe3neyte HanexHy BEHTUNALLIK HABKONO CTPIYKY; He 3aKkpuBaiiTe iily TICHUX NPOCTOpaX.

* [lepes nepLumM BUKOPUCTaHHAM NepeBipTe BCi MeXaHiuHi Ta eNeKTPUYH 3'€HaHHS.

PI3AHHS TA 3POLLYBAHHS (nuwwe Anst npodeciiiHoro BUKOpUCTaHHS)

Pi3aHHs, 3poLLyBaHHs abo PeMOHT CTPIYKI Ma€ BUKOHYBATV KBaniQikoBaHwit cnevjanict 3 u-
KOPUCTaHHAM 6e3nasnbHuX 3'eHYBaYIB Ta akcecyapis, CymicHux 3 Videx (He BxoasTb A0 komn-
TeKTy).

lpouenypa pi3aHHs Ta 3poLLyBaHHS:

M4. Po3pixTe CBITIOAIOAHY CTPIUKY NULLE 33 NO3HAYEHUMU MITKaMU Pi3aHHS (YOPHI NiHii).

M5. TMigroryiite 6e3nasnbHi knemHi 3'€AHyBaui, TOPLIEBi KPULLKI Ta CUNIKOHOBWI KNeii-repMeTyK.
M6. HaHecitb cunikoHoBuit repmeTitk Ha BHYTPILLIHIO yacTuny 3'efiHyBaya 3 0HOTO KiHLs Ta Ha
BHYTPILLHIO CTOPOHY TOPLIEBOI KPHULLIKM 3 iHLLOTO, L1406 3abe3neynTn i3onauit.

M7. BcrasTe o 06pi3aHuii kiHelb CTPIYKY B KNeMHWIA 3'fHYBaY, a iHLWiA 06pi3aHuii Kikeub
- Y TOPLIEBY KPULLIKY.

M8. MpUTUCHITb KPULLKY 3'€AHYBaYa, OKM BOHA He 3aiKCYETbCA 3 XapaKTepHUM KNaLaHHAM.

BCTAHOB/EHHA HA BIAKPUTOMY MPOCTOPI TA MPUMILLEHHAX 3 BUCOKM PIBHEM BONO-
rocTl

YCi TOYKI pi3aHHs, 3'€AHAHHSA Ta NiAKMIOYEHHS NOBMHHI GyTv repMeT30BaHi BOAOCTIMKIM Keem
abo repmeTikom Ans 3abe3neyenHs HaneXHoro 3ax1CTy Bif, NPOHNKHeHHS. YBara! Lito caitnoai-
OfiHY CTPiuKy 3a6OPOHEHO BUKOPUCTOBYBATI 63 YCiX BCTaHOBAEHUX YLLiNbHIOBANbHUX MPOKNa-
JIOK.

TEXHIYHE ObCNYTOBYBAHHS

* BUMKHITb XMBNeEHHS Ta AaiiTe CMy3i OXONOHYTU Nepes TeXHIYHIUM 06CNyroByBaHHSM.

* [IpoTupaiiTe NKLLIE CYXOH0 M'SKOI TKAHUHOIO.

* He BuKopucToBYiiTe abpa3vsHi MaTepiany, XiMikatit abo po34YnMHHUKM.

* [lepioanyHo nepesipsiTe PO3'eMi Ta TOYKM KpinneHHs.

* He npogoBxyiiTe BIUKOPUCTOBYBATY BUPI6, AKLLO BUSBAEHO MeXaHi4Hi abo enekTpUYHi MOLLKO-
DKEHHS.

* Bupi i3 He3MiHHMM [xepenom cBiTna CBiTNoAI0AHOrO TUNY. Bupib He niansrae pemoHTy, sKwo
J)Kepeno Caitna NOLKOZKeHO abo A0CANO KiHLA TepPMiHy ClyX6Mu.

3BEPITAHHA TA TPAHCTOPTYBAHHA

36epiralite B OpuriHanbHili ynakosLi BUPOOHIKa:

- Temneparypa: Bif, -20°C o +40°C

- Cyxe cepenosuLLe 6e3 NPAMYX COHAYHNX POMEHIB

TpaHcnopryBaHHs:

[l03B0N1€HO Ha3eMHUM, MOPCbKMM abo MOBITPAHIUM TPAHCMOPTYBAHHAM B OPUTiHaNbHill TpaH-
CNOPTHIIl YNaKoBLi.

TAPAHTIA

TapaHTifiHMi TePMiH 3a3Ha4eHO Ha ynakoBLi BIpobY Ta NOYMHAETLCA 3 AT MOKYNKY. [apaHTis
He NOLLMPIOETbCA Ha:

- ToWKOMKEHHS, CNPUYMHEH] HEeNpaBUNbHUM BUKOPUCTaHHAM abo HenpaBUNbHUM BCTaHOB-
NeHHSIM (HanpUKNag, XUBNEHHs CTPIYKY B BYXTi, 3TMHAHHS HIXYe MiHiManbHoro Ajametpa abo
BM/INB BONOTY B HErePMETUYHIX YMOBAX)

- MexaHiuHi NOLIKOMKEHHS CTPiyKy, 3'€AHYBaYiB ab0 KOMMOHEHTIB

- MowwKOMKEHHS, CNPUYNHEHT GOPC-MAKOPHIMI 06CTaBUHAMY (MOXEXa, NOBIHb TOLLO)
['apaHTif NOLIMPIOETbCS Ha 3BUYAITHE PI3aHHS Ta 3POLLYBAHHS, SKLLO BOHW BUKOHAHI BiANOBIAHO
10 iHCTPYKLIA 3 BUKOPUCTAHHAM CXBaNeHuX 3'eHyBaviB Ta repmeTikis Videx. ns oTpuMaHHs
rapaHTiliHOro 06CyroByBaHHs NPOAYKT HEOOXIAHO NOBEPHYTH 3:

- NigTBEPMKEHHSM NOKYNKM

- Ycima KOMMNEKTHMI KOMNOHEHTaMy Ta aKcecyapamu

Bupo6HuK 3anuLae 3a coboto NpaBo BHOCUTI TEXHIYHi OHOBNEHHs abo 3MiHIoBaTI Lielt NocibHK
6e3 nonepenHbOro NOBIAOMAEHHS.

OcTaHHs Bepcis NOCiOHUKa [OCTYNHA Ha CaiiTax www.videx.ua

Ta www.videx.com.pl.

PL - POLSKI
Tasma Swietlna LED

Dziekujemy za wybdr produktu Videx! Prosimy o uwaine przeczytanie niniejszej instrukcji
obstugi przed instalacjg i uzyciem.

PRZEZNACZENIE I ZASTOSOWANIE PRODUKTU

Tatasma$wietlna LED to specjalistyczny produkt o$wietleniowy przeznaczony do profesjonalnego
montazu w zastosowaniach mieszkaniowych, komercyjnych i dekoracyjnych. Po prawidtowym
montazu i uszczelnieniu nadaje sie do uzytku zaréwno wewnatrz, jak i na zewnatrz.

[P] PARAMETRY TECHNICZNE

P1. Napiecie i czestotliwos¢ znamionowa; P2. Moc znamionowa (na metr); P3. Skorelowana
temperatura barwowa (CCT); P4. Uzyteczny strumien $wietlny (na metr), mierzony w sferze
360°; P5. Klasa efektywnosci energetycznej (UE 2019/2015); P6. Znamionowy prad wejsciowy
(na metr); P7. Wspdtczynnik przesuniecia fazowego; P8. Wymiary produktu (szeroko$¢ x
wysokos¢); P9. Kompatybilno$¢ ze Sciemniaczami; P10. Wskaznik oddawania barw (CRI); P11.
Kat wigzki; P12. Znamionowa zywotnos¢ L70B50; P13. Stopief ochrony IP - ochrona przed pytem
i strumieniem wody; nie nadaje sie do zanurzania; P14. Cykle wigczania; P15. Produkt dziata
bez uzycia zewnetrznych (dodatkowych) zasilaczy; P16. Czas nagrzewania do 100% petnego
strumienia $wietlnego; P17. Dozwolony montaz na powierzchniach normalnie palnych; P18.
Minimalna odlegtos¢ oprawy lub Zrddfa Swiatta od oswietlanych obiektow; P19. Klasa ochrony
przed porazeniem elektrycznym II - ochrone przed porazeniem zapewnia nie tylko izolacja
podstawowa, ale réwniez izolacja podwdjna lub wzmocniona; P20. Produkt nadaje sie do uzytku
zaréwno wewnatrz, jak i na zewnatrz; P21. Zakres temperatur pracy; P22. Produkt nie nadaje sie
do okfadania materiatami termoizolacyjnymi. Materiaty: silikon, miedZ. Data produkcji i numer



partii znajduja sie na etykiecie produktu i opakowaniu.

[B] ZAWARTOSC OPAKOWANIA
B1. Tasma LED (20 m) z wtyczka AC; B2. Instrukcja obstugi; B3. Opakowanie.

INFORMAC]E DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA (Przeczytaj przed instalacja)

* Ta$ma jest zasilana pradem zmiennym 220 V. Zachowaj szczeg6Ing ostroznos$¢.

* Instalacje i konserwacje nalezy przeprowadza¢ PRZY ODEACZONYM ZASILANIU.

* Przed wiaczeniem zasilania nalezy catkowicie rozwing¢ tasme, aby zapobiec jej przegrzaniu.

* Nie nalezy podtaczac tasmy, gdy jest ona zwinieta lub czeciowo zwinieta.

* Nie nalezy dotykac, przecinac ani taczy¢ tasmy, gdy jest podtaczona do zasilania.

* Nie podfaczaj tego paska Swietlnego do produktéw innych producentéw.

* Nie naleZy patrze¢ bezposrednio na diode LED.

* Nie nalezy przykrywac tasmy izolacja ani innymi materiatami ograniczajacymi odprowadzanie
ciepfa.

* Nie nalezy instalowac w $rodowiskach tatwopalnych lub wybuchowych.

* Nie nalezy uzywac, jesli dyfuzor $wiatta, okablowanie lub zt3cza sg uszkodzone.

* Unika¢ narazenia na dziatanie substancji zracych (rozpuszczalnikéw, chloru, amoniaku,
detergentéw, nawozow, stonego powietrza itp.).

* Z6tkniecie silikonu/zelu w modelach IP65 jest naturalnym procesem starzenia i nie podlega
gwarancji.

« Uzywa¢ wylacznie w sieciach elektrycznych spetniajacych lokalne normy energetyczne i
jakosciowe.

Nieprzestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa moze spowodowa¢ pozar, oparzenia, porazenie
pradem, obrazenia ciata lub uszkodzenie mienia. Producent nie ponosi odpowiedzialnodci za
szkody wynikajace z nieprzestrzegania tych instrukcji.

[M] MONTAZ .

WAZNE UWAGI DOTYCZACE MONTAZU

Postepuj zgodnie ze schematem montazu dotaczonym do niniejszej instrukcji:

M1. Przygotuj powierzchnie do montazu, czyszczac ja i odttuszczajac;

M2. Uzyj wbudowanej dwustronnej tasmy klejacej. Usuni folie ochronng;

M3. Docisnij taSme mocno na cate] jej dtugosci. Pozostaw klej do utwardzenia; unikaj naprezen
mechanicznych.

* Aby zapewni¢ najlepsze odprowadzanie ciepta, zamontuj tasme na profilu aluminiowym lub
innej powierzchni przewodzacej ciepto.

* Nie zginaj ani nie skrecaj taSmy gwattownie.

* Minimalna $rednica giecia: 50 mm.

« Zapewnij odpowiednig wentylacje wokét tasmy; nie umieszczaj jej w ciasnych miejscach.

* Przed pierwszym uzyciem sprawdz wszystkie potaczenia mechaniczne i elektryczne.

CIECIE TEACZENIE (Tylko do uzytku profesjonalnego)

Ciecie, taczenie lub naprawa tasmy musi by¢ wykonywana przez wykwalifikowanego specjaliste
przy uzyciu bezlutowych ztaczy i akcesoridw zgodnych z Videx (brak w zestawie).

Procedura ciecia i faczenia:

M4. Tasme $wietlng naley cia¢ tylko w wyznaczonych miejscach (czarne linie).

M5. Przygotuj bezlutowe zt3cza, zadlepki i silikonowy klej uszczelniajacy.

M6. Natoz silikonowy uszczelniacz na WEWNATRZ zt3cza na jednym koricu i na wewnetrzng
strone zaslepki na drugim koricu, aby zapewnic izolacje.

M7. Wt6z jeden odciety koniec tasmy do ztacza, a drugi odciety koniec do zaslepki.

M8. Docisnij zaslepke zf3cza, az zatrzasnie sie na swoim miejscu.

MONTAZ NA ZEWNATRZ Iw MIEJSCU WYSOKIE) WILGOCI

Wszystkie miejsca cigcia, taczenia i podtaczania muszg by¢ uszczelnione wodoodporym klejem
lub uszczelniaczem, aby zapewnic odpowiednig ochrone przed wnikaniem. OSTRZEZENIE: Ta
tasma LED nie moze by¢ uzywana bez zamontowanych wszystkich uszczelek.

KONSERWACJA

* Przed konserwacja wytacz zasilanie i pozwdl tasmie ostygnat.

* Czyscic wytacznie suchg, miekka $ciereczka.

* Nie uzywa¢ materiatéw Sciernych, chemikaliéw ani rozpuszczalnikéw.

* Okresowo sprawdzac ztacza i punkty mocowania.

« Nie nalezy kontynuowa¢ uiytkowania produktu w przypadku wykrycia uszkodzer
mechanicznych lub elektrycznych.

* Produkt z niewymiennym Zrédtem Swiatta LED. Produkt nie podlega naprawie, jesli zrédto
$wiatta jest uszkodzone lub osiggneto koniec swojej zywotnosci.

PRZECHOWYWANIE I TRANSPORT

Przechowywac w oryginalnym opakowaniu producenta:

- Temperatura: od -20°C do +40°C

- Suche $rodowisko, bez bezposredniego nastonecznienia

Transport:

Dozwolony transport ladowy, morski lub powietrzny w oryginalnym opakowaniu transportowym.

GWARANCJA

Okres gwarancji podany jest na opakowaniu produktu i rozpoczyna sie od daty zakupu.
Gwarancja nie obejmuje:

- Uszkodzen spowodowanych niewfasciwym uzytkowaniem lub nieprawidtowa instalacjg (np.
zasilaniem taSmy w stanie zwinietym, zginaniem ponizej minimalnej srednicy lub narazeniem na
dziatanie wilgoci w instalacjach nieuszczelnionych)

- Mechanicznych uszkodzen ta$my, ztaczy lub komponentéw

- Uszkodzen spowodowanych sita wyzsza (pozar, pow6dz itp.)

Gwarancja obejmuje normalne ciecie i taczenie, jedli sa wykonywane zgodnie z instrukcja przy
uzyciu zatwierdzonych ztaczy i uszczelniaczy Videx. Aby skorzystac z serwisu gwarancyjnego,
produkt nalezy zwrocic wraz z:

- Dowodem zakupu

- Wszystkimi kompletnymi komponentami i akcesoriami

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania aktualizacji technicznych lub modyfikacji
niniejszej instrukcji bez uprzedniego powiadomienia. Najnowsza wersje instrukcji mozna znalez¢
na stronach www.videx.ua

i www.videx.com.pl.

CZ - CESKY
LED svételny pasek

Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt Videx! Pfed instalaci a pouZitim si peclivé prectéte tuto
uZivatelskou prirucku.

UCEL A POUZITE PRODUKTU

Tento LED svételny pasek je specializovany osvétlovaci produkt uréeny pro profesiondini instalaci
v obytnych, komerénich a dekorativnich aplikacich. PFi spravné instalaci a utésnéni je vhodny pro
vnitfni i venkovni pouZiti.

[P] TECHNICKE PARAMETRY

P1. Jmenovité napéti a frekvence; P2. Jmenovity vykon (na metr); P3. Korelatni teplota
chromaticnosti (CCT); P4. UZite¢ny svételny tok (na metr), méfeny v 360° kouli; P5. Trida
energetické dcinnosti (EU 2019/2015); P6. Jmenovity vstupni proud (na metr); P7. Faktor
posunuti; P8. Rozméry produktu (S|'rka xvyska) P9. Kompatibilita se stmivaci svétla; P10. Index
podénf barev (CRI); P11. Uhel vyzafovani; P12. Jmenovita Zivotnost L70B50; P13. Stupefi kryti
(IP) - chrdnéno proti prachu a stfikajici vodé; Nevhodné pro ponofeni; P14. Cykly zapnuti;
P15. Produkt funguje bez poufiti externich (dalsich) napajecich zdrojd; P16. Doba zahfivani na
100 % pIného svételného toku; P17. Povolena instalace na normélné hotlavych povrsich; P18.
Minimalni vzdalenost od svitidla nebo svételného zdroje k osvétlenym objektim; P19. Tida
ochrany pred Grazem elektrickym proudem II - ochrana pred Grrazem elektrickym proudem je
zajisténa nejen zakladni izolaci, ale také dvojitou nebo zesilenou izolaci; P20. Vyrobek je vhodny
pro vnitfni i venkovni pouZiti; P21. Rozsah provoznich teplot; P22. Vyrobek neni vhodny pro
pokryti tepelné izolatnimi materidly. Materidly: Silikon, méd. Datum vyroby a cislo SarZe jsou
vytiStény na Stitku vyrobku a obalu.

[B] OBSAH BALEN]
B1. LED svételny pasek (20 m) se zastrckou; B2. UZivatelskd pfirucka; B3. Baleni.

BEZPECNOSTNI INFORMACE (PFettéte si pred instalacf)

« Pasek je napdjen z napéti 220 V AC. Zachdzejte s nim s maximaini opatrnosti.

* Instalace a Udrzba musf byt provadény PRI ODPOJENYCH NAPAJENICH.

« Pfed zapnutim pésku zcela rozvifite, abyste zabranili prehfati.

* Nezapojujte pasek do napdjeni, pokud je srolovany nebo ¢astecné navinuty.

* Nedotykejte se pasku, nestrihejte ho ani ho nespdjejte, pokud je pod napétim.
* Nepfipojujte tento svételny pasek k produktiim jinych vyrobcd.

* Nedivejte se pfimo do LED svétla.

* Nezakryvejte pasek izolaci ani jinymi materidly, které omezuji odvod tepla.

* Neinstaluijte ve vysoce hoflavém nebo vybusném prostredi.

* NepouZzivejte, pokud je difuzér svétla, kabeldZ nebo konektory poskozené.

* Zabrafite vystaveni korozivnim latkdm (rozpoustédla, chlér, amoniak, Cistici prostfedky,
hnojiva, slany vzduch atd.).

« Zloutnuti silikonu/gelu u modeldi s krytim IP65 je pFirozeny proces starnuti a nevztahuje se na
néj zarucni zdlefitost.

* PouZivejte pouze v elektrickych sitich, které splfiuji mistni energetické a kvalitativni normy.
NedodrZeni bezpecnostnich pokynti mize vést k pozaru, popélenindm, Grazu elektrickym
proudem, zranéni nebo poSkozeni majetku. Viyrobce nenese odpovédnost za Zadné Skody vzniklé
v diisledku nedodrZent téchto pokynd.

M1 MONTAZ

DULEZITE POZNAMKY K INSTALACI

Postupujte podle instalacniho schématu, které je soucdsti této pFirucky:

M1. Pfipravte povrch k instalaci jeho vyciSténim a odmasténim;

M2. PouZijte vestavénou oboustrannou lepici pasku. Odstranite ochrannou folii;

M3. Pasku pevné pritlacte po celé jeji délce. Nechte lepidlo vytvrdnout; vyhnéte se mechanickému
namahani.

* Pro nejlepsi odvod tepla instalujte pasku na hlinikovy profil nebo jiny teplonosny povrch.
* Pasku neohybejte ani nekroutte prudce.

* Minimdlni prdmér ohybu: 50 mm.

+ Zajistéte dostatecné vétrani kolem pasky; neuzavirejte ji do tésnych prostor.

« Pfed prvnim poutitim zkontrolujte viechna mechanickd a elektricka pfipojeni.

REZANI A SVAROVANI (pouze pro profesiondlni poufiti)

Rezani, spojovani nebo opravu pasky musi provadét kvalifikovany odbornik s pouZitim nepajivych
konektordi a piislusenstvi kompatibilnich s Videx (nejsou soucasti dodavky).

Postup fezdni a spojovdni:

M4. Svételny pések feite pouze na urcenych mistech (Cerné Cary).

M5, Pripravte si nepajené konektory, koncovky a silikonové lepidlo a tmel.

M6. Naneste silikonovy tmel na VNITRNI stranu konektoru na jednom konci a na vnitini stranu
koncovky na druhém konci pro zajiSténi izolace.

M7.Vloite jeden ustfiZeny konec pasku do konektoru a druhy ustfiZeny konec vlozte do koncovky.
M8. Zatlacte na krytku konektoru, dokud nezacvakne.

VENKOVNI INSTALACE A INSTALACE § VYSOKOU VLHKOSTI

V3echny Fezné, spojovaci a pfipojovaci body musi byt utésnény vodéodolnym lepidlem nebo
tmelem, aby byla zajiSténa sprévna ochrana proti vniknuti. VAROVANL: Tento LED pasek se nesmi
pouZivat bez nainstalovanych viech tésnéni.

UDRZBA

* Pfed GdrZbou vypnéte napéjeni a nechte pasek vychladnout.

« Cistéte pouze suchym, mekkym hadrikem.

* Nepoutivejte abrazivni materidly, chemikélie ani rozpoustédla.

* Pravidelné kontrolujte konektory a montdzni body.

« Pokud zjistite mechanické nebo elektrické poskozeni, vyrobek dale nepouzivejte.

* Produkt s nevyménitelnym LED svételnym zdrojem. Produkt nelze opravit, pokud je svételny
zdroj poSkozeny nebo dosahl konce své Zivotnosti.

SKLADOVANT A DOPRAVA

Skladuijte v origindInim obalu vyrobce:

- Teplota: -20 °C az +40 °C

- Suché prostredi bez pfimého slune¢niho zafeni

Doprava:

Povolena pozemni, ndmofni nebo leteckou dopravou v origindlnim pfepravnim obalu.

ZARUKA

Zérudni doba je uvedena na obalu vyrobku a zacind béZet datem zakoupeni. Zruka se nevztahuje
na:

- Poskozeni zplsobené nespravnym pouzitim nebo nespravnou instalaci (napf. napéjeni pasku v
rolich, ohybani pod minimalni primér nebo vystaveni vihkosti v neutésnénych instalacich)

- Mechanické poskozeni pasku, konektor(i nebo soudasti

- Poskozeni zplisobené vy3si moci (poZér, povoder atd.)

Zaruka se nevztahuje na bézné strihani a spojovan, pokud je provedeno dle pokynd s poufitim
schvalenych konektor( a tmeldi Videx. Pro uplatnéni zérucniho servisu musi byt vyrobek vracen s:
- Dokladem o koupi

- Veskerymi kompletnimi soucastmi a pfislusenstvim

Vyrobce si vyhrazuje prévo provadét technické aktualizace nebo upravovat tento manual bez
predchoziho upozornéni.

Nejnovéjsi verze manualu je k dispozici na www.videx.ua a www.videx.com.pl.

SK - SLOVENCINA
LED svetelny pds

Dakujeme, 7e ste si vybrali produkt Videx! Pred in3taldciou a poufitim si pozorne pretitajte tiito
pouZivatelsku prirucku.

UCEL A POUZITIE PRODUKTU

Tento LED svetelny pds je Specializovany osvetlovaci produkt uréeny na profesiondinu intaldciu
v obytnych, komerénych a dekorativnych aplikécidch. Pri sprvnej indtalacii a utesneni je vhodny
na vndtorné aj vonkajSie poufitie.

[P] TECHNICKE PARAMETRE

P1. Menovité napiitie a frekvencia; P2. Menovity vykon (na meter); P3. Korelovand teplota farby
(CCT); P4. Ufitocny svetelny tok (na meter), merany v 360° guli; P5. Trieda energetickej Gcinnosti
(EU 2019/2015); P6. Menovity vstupny prid (na meter); P7. Faktor posunutia; P8. Rozmery
produktu (Sirka x vy3ka); P9. Kompatibilita so stmievatmi svetla; P10. Index podania farieb (CRI);
P11. Uhol vyZarovania; P12. Menovitd Zivotnost L70B50; P13. Stupeﬁ krytia (IP) - chraneny pred
prachom a striekajdcou vodou; nie je vhodné na ponorenie; P14. Cykly zapnutia; P15. Produkt
funguje bez pouZitia externych (dodatocnych) zdrojov napdjania; P16. Doba zahrievania na 100
% plného svetelného toku; P17. Povolend instaldcia na bezne horfavé povrchy; P18. Minimélna
vzdialenost od svietidla alebo svetelného zdroja k osvetlenym objektom; P19. Trieda ochrany
pred trazom elektrickym pridom II - ochrana pred irazom elektrickym prddom je zabezpecend
nielen z&kladnou izoldciou, ale aj dvojitou alebo zosilnenou izoléciou; P20. Vyrobok je vhodny na
vnitorné aj vonkajsie pouZitie; P21. Rozsah prevadzkovych teplot; P22. Viyrobok nie je vhodny na
pokrytie tepelnoizolacnymi materidlmi. Materidly: Silikén, med. Datum vyroby a Cislo SarZe su
vytlacené na Stitku vyrobku a obale.

[B] OBSAH BALENIA
B1. LED svetelny pds (20 m) so zéstrckou AC; B2. PouZivatelska prirucka; B3. Balenie.

BEZPECNOSTNE INFORMACIE (Preitajte si pred instaldciou)

* Pds je napdjany z napétia 220 V AC. Zaobchddzajte s nim mimoriadne opatrne.

« Instaldcia a Gdrzba sa musia vykonavat PRI ODPOJENOM NAPAJANI.

* Pred zapnutim pasik dplne rozvifite, aby ste predisli prehriatiu.

+ Nezapinajte pasik, ked je zrolovany alebo Ciastocne stoceny.

* Nedotykajte sa pasika, nereZte ho ani ho nespdjajte, ked je pod napatim.

* Nepripdjajte tento svetelny pds k produktom od inych vyrobcov.

* Nepozerajte sa priamo do LED svetla.

* Nezakryvajte pasik izoldciou ani inymi materidlmi, ktoré obmedzujdi odvod tepla.

* Neintalujte vo vysoko horfavom alebo vybusnom prostredi.

* Nepoutzivajte, ak je difuzér svetla, vedenie alebo konektory poSkodené.

* Zabrdnte vystaveniu korozivnym latkam (rozpUstadld, chiér, amoniak, Cistiace prostriedky,
hnojivd, slany vzduch atd.).

« Zltnutie silikénu/gélu na modeloch s krytim IP65 je prirodzeny proces starnutia a nie je
zdru¢nym pripadom.

« Poutivajte iba v elektrickjch sietach, ktoré spifiajii miestne energetické a kvalitativne normy.
NedodrZanie bezpecnostnych pokynov moze viest k poZiaru, popalenindm, Grazu elektrickym
pridom, zraneniu alebo poskodeniu majetku. Vyrobca nenesie zodpovednost za Ziadne Skody
vyplyvajlice z nedodrZania tychto pokynov.

M1 MONTAZ

DOLEZITE POZNAMKY K INSTALACII

Postupujte podla schémy instaldcie, ktord je sicastou tejto prirucky:

M1. Pripravte povrch na instaldciu jeho vycistenim a odmastenim;

M2. Poufite vstavany obojstranni lepiacu pasku. Odstréfite ochrannd foliu;

M3. Pevne pritlacte pasku po celej jej dizke. Nechajte lepidlo vytvrdndt; vyhnite sa mechanickému
namahaniu.

« Pre najlepsi odvod tepla nainstalujte pasku na hlinikovy profil alebo iny teplovodivy povrch.
+ Pasku neohyhajte ani nekrdtte prudko.

* Minimalny priemer ohybu: 50 mm.

« Zabezpette dostatocné vetranie okolo pasky; neuzatvarajte ju v stiesnenych priestoroch.

* Pred prvym pouZitim skontrolujte v3etky mechanickeé a elektrické pripojenia.

REZANIE A SPAJANIE (Len na profesiondlne poutitie)

Rezanie, spajanie alebo opravu pasky musi vykondvat kvalifikovany odbornik s pouZitim
bezspéjkovych konektorov a prislusenstva kompatibilnych s Videx (nie st si¢astou balenia).
Postup rezania a spajania:

M4. Svetelny pés strihajte iba na urtenjch miestach (¢ierne Ciary).

M5. Pripravte si bezspajkované konektory, koncovky a silikdnové lepidlo a tmel.

M6. Naneste silikénovy tmel na VNUTORNU stranu konektora na jednom konci a na vnitorni
stranu koncovky na druhom konci, aby ste zabezpecili izolaciu.

M7. Vlozte jeden odrezany koniec pasika do koncovky a druhy odrezany koniec vloite do
koncovky.

M8. Zatlacte na kryt konektora, kym nezacvakne.

VONKAJSIE A VYSOKOVLHKE INSTALACIE

Vietky body rezania, spajania a pripojenia musia byt utesnené vodeodolnym lepidiom alebo
tmelom, aby sa zachovala spravna ochrana proti vniknutiu. UPOZORNENIE: Tento LED pds sa
nesmie pouZivat bez nainstalovanych v3etkych tesneni.

UDRZBA

* Pred GdrZbou vypnite napéjanie a nechajte pds vychladndit.

« (istite iba suchou, makkou handrickou.

+ Nepoutivajte abrazivne materialy, chemikdlie ani rozpastadla.

* Pravidelne kontrolujte konektory a montdzne body.

* Ak zistite mechanické alebo elektrické poskodenie, nepokracujte v pouzivani produktu.

* Produkt s nevymenitelnym LED svetelnym zdrojom. Produkt nie je moZné opravit, ak je svetelny
zdroj poskodeny alebo dosiahol koniec svojej Zivotnosti.

SKLADOVANIE A PREPRAVA

Skladuijte v origindinom obale vyrobcu:

- Teplota: -20 °C az +40 °C

- Suché prostredie bez priameho sInecného Ziarenia

Preprava:

Povolend pozemnou, ndmornou alebo leteckou dopravou v origindlnom prepravnom obale.

ZARUKA

Zérutnd doba je uvedend na obale vyrobku a zacina plyndt diiom nakupu. Zaruka sa nevztahuje
na:

- PoSkodenie spdsobené nespravnym pouZitim alebo nespravnou instaldciou (napr. napdjanie
pasu pocas zvitku, ohybanie pod minimalny priemer alebo vystavenie vlhkosti v neutesnenych
intalaciach)

- Mechanické poskodenie pasu, konektorov alebo komponentov

- PoSkodenie spdsobené vy$Sou mocou (poZiar, povoder atd.)

Zéruka sa nevztahuje na beiné rezanie a spajanie, ak sa vykondva podla pokynov s pouZitim
schvdlenych konektorov a tesniacich materialov Videx. Na ziskanie zarucného servisu je potrebné
vyrobok vratit's:

- Dokladom o kape

- VSetkymi kompletnymi komponentmi a prisluSenstvom

Vyrobca si vyhradzuje prévo vykondvat technické aktualizécie alebo upravovat tento névod bez
predchddzajliceho upozornenia.

Najnovsia verzia manualu je k dispozicii na www.videx.ua a www.videx.com.pl.

HU - MAGYAR
LED fényszalag

Kdszonjiik, hogy a Videx termékét valasztotta! Kérjiik, figyelmesen olvassa el ezt a felhasznal6i
kézikdnyvet a telepités és haszndlat el6tt.

ATERMEK CELJA ES ALKALMAZASA

Ez a LED fényszalag eqy specidlis vildgitdstechnikai termék, amelyet professziondlis telepitésre
terveztek lakossdgi, kereskedelmi és dekordciés alkalmazasokban. Megfeleld telepités és
tomités esetén beltéri és killtéri haszndlatra egyarant alkalmas.

[P] MUSZAKI PARAMETEREK

P1. Névleges fesziiltség és frekvencia; P2. Névleges teljesitmény (méterenként); P3. Korrelalt
szinhémérséklet (CCT); P4. Hasznos fénydram (méterenként), 360°-0s gémbdn mérve; P5.
Energiahatékonysagi osztdly (EU 2019/2015); P6. Névleges bemeneti dram (méterenként); P7.
Elmozduldsi tényez6; P8. Termék méretei (szélesség x magassag); P9. Kompatibilitds fényerd-
szabalyozokkal; P10. Szinvisszaaddsi index (CRI); P11. Sugarzdsi sz0g; P12. Névleges élettartam
L70B50; P13. Behatolds elleni védelem (IP) - por és vizsugér ellen védett; Nem alkalmas vizbe
meritésre; P14. Bekapcsoldsi ciklusok; P15. A termék kiils6 (kiegészitd) tapegységek haszndlata
nélkil mikadik; P16. Felmelegedési id6 a teljes fényaram 100%-dra; P17. Normdl esetben
gyllékony feliletekre torténd telepités megengedett; P18. A lampatest vagy a fényforrds és
a megvilagitott targyak kozétti minimdlis tavolsg; P19. Aramiités elleni védelem II. osztdlya
- az dramiités elleni védelmet nemcsak az alapszigetelés, hanem a kett8s vagy megerdsitett
szigetelés is biztositja; P20. A termék beltéri és kiiltéri haszndlatra egyarant alkalmas; P21. Uzemi
hdmérséklet-tartomany; P22. A termék nem alkalmas hdszigetelé anyagokkal valé bevondsra.
Anyagok: Szilikon, réz. A gydrtdsi datum és a gydrtdsi szam a termék cimkéjén és a csomagoldson
talalhato.

[B] DOBOZ TARTALMA
B1. LED-es fényszalag (20 m) AC csatlakozéval; B2. Haszndlati Gtmutatd; B3. Csomagolds.

BIZTONSAGI INFORMACIOK (Telepités el6tt olvassa el)

+ Aszalag 220 V AC fesziiltséggel miikddik. Rendkiviil dvatosan kezelje.

« Atelepitést és karbantartast KIKAPCSOLT ARAMVALASZTAS MELLETT kell elvégezni.

* Bekapcsolds el6tt teljesen tekerje le a szalagot a tiimelegedés elkerilése érdekében.

+ Ne kapcsolja be a szalagot feltekerve vagy részben feltekerve.

+ Ne érintse meg, ne vagja el és ne toldja 0ssze a szalagot, amig be van kapcsolva.

* Ne csatlakoztassa ezt a fényszalagot mds gyartok termékeihez.

+ Ne nézzen kdzvetleniil a LED-Iampdba.

* Ne takarja le a szalagot szigeteléssel vagy mas olyan anyaggal, amely korldtozza a hGelvezetést.
* Ne telepitse gydlékony vagy robbandsveszélyes kdrnyezetben.

+ Ne hasznélja, ha a fényszord, a vezetékezés vagy a csatlakozok sériiltek.

* Keriilje a korroziv anyagoknak (olddszerek, kiér, amménia, mosészerek, miitragyak, sés levegd
sth.) vald kitettséget.

+ Az IP65-6s modellek szilikon/géljének sdrguldsa természetes Gregedési folyamat, és nem
garancidlis eset.

+ Csak olyan elektromos halézathan haszndlja, amely megfelel a helyi energia- és mindségi
szabvanyoknak.

A biztonsagi utasitdsok be nem tartdsa tiizet, égési sériiléseket, dramiitést, sériilést vagy anyagi
kart okozhat. A gyartd nem vdllal feleldsséget a jelen utasitdsok be nem tartdsabol eredd
krokeért.

[M] SZERELES

FONTOS TELEPITEST MEGJEGYZESEK

Kovesse a kézikonyvhoz mellékelt telepitési rajzot:

M1. Készitse el6 a feliletet a telepitéshez tisztitdssal és zsirtalanitdssal;

M2. Haszndlja a beépitett kétoldalas ragasztoszalagot. Tavolitsa el a véddfoliat;

M3. Nyomja ré er6sen a szalagot teljes hosszdhan. Hagyja a ragaszt6t megkétni; keriilje a
mechanikai igénybevételt.

* A legjobb hdelvezetés érdekében a szalagot aluminium profilra vagy méas hdvezetd feliletre
szerelje fel.

+ Ne hajlitsa meg és ne csavarja el élesen a szalagot.

* Minimalis hajlitasi atmérd: 50 mm.

* Biztositsa a megfelel6 szelldzést a szalag koril; ne zrja szlik helyekre.

+ Elsd hasznélat el6tt ellendrizze az 6sszes mechanikai és elektromos csatlakozdst.

VAGAS ES ILLESZTES (Csak professzionalis hasznlatra)

A szalag vagésat, illesztését vagy javitdsat szakképzett szakembernek kell elvégeznie Videx-
kompatibilis forrasztdsmentes csatlakozok és tartozékok hasznélataval (nem tartozék).

Vdgasi és illesztési eljdras:

M4. A fényszalagot csak a kijeldlt vagasi vonalaknél (fekete vonalak) vagja el.

M5. Készitse eld a forrasztdsmentes csatlakoz6kat, végzardkat és szilikon ragasztotomitét.

M. Vigyen fel szilikon tdmit6 anyagot a csatlakozd BELSO oldaldra az egyik végén, és a masik
végén a végzard belsejébe a szigetelés biztositdsa érdekében.

M7. Helyezze be a szalag egyik levagott végét a sorkapocsha, a mésik levagott végét pedig a végzaréba.
M8. Nyomja meg a csatlakozdsapkat, amig a helyére nem kattan.

KULTERI ES MAGAS PARATARTALOMU TELEPITESEK

A megfeleld behatoldsvédelem fenntartdsa érdekében minden vagdsi, illesztési és csatlakozasi
pontot vizalld ragasztdval vagy tomitdanyaggal kell lezarni. FIGYELMEZTETES: Ezt a LED-szalagot
tilos hasznélni az 6sszes tomitdgy(rli beszerelése nélkill.

KARBANTARTAS

« Karbantartds eldtt kapcsolja ki a késziiléket, és hagyja lehiilni a szalagot.

* Kizdrélag szdraz, puha ruhdval tisztitsa.

+ Ne hasznéljon stirol6 anyagokat, vegyszereket vagy olddszereket.

* Rendszeresen ellendrizze a csatlakozokat és a rogzitési pontokat.

* Ne folytassa a termék haszndlatdt, ha mechanikai vagy elektromos sériilést észlel.

+ Nem cserélhetd LED-es fényforrdssal rendelkez6 termék. A termék nem javithato, ha a
fényforrds sériilt vagy elérte élettartama végét.



TAROLAS ES SZALLITAS

Az eredeti gyartdi csomagoldshan térolando:

- Hémérséklet: ~20°C és +40°C kozott

- Szdraz, kdzvetlen napfény nélkiili krnyezetben

Széllitds:

Szérazfoldi, tengeri vagy 18gi szdllitds az eredeti szllitsi csomagoldsban megengedett.

GARANCIA

A jotallasi id6szak a termék csomagoldsén van feltiintetve, és a vasarlas datumatol kezdddik. A
jétallds nem terjed ki:

- Helytelen haszndlathdl vagy nem megfelel6 telepitéshdl eredd karokra (pl. a tekercselt szalag
aramelltdsa, a minimdlis atmérd alatti hajlitds vagy nedvességnek valo kitettség nem lezdrt
telepitések esetén)

- Aszalag, a csatlakozok vagy az alkatrészek mechanikai sériiléseire

- Vis maior (t{iz, arviz stb.) okozta karokra

A j6tdllas kiterjed a normdl vagdsra és illesztésre, ha azt az utasitdsoknak megfeleléen,
jévahagyott Videx csatlakozdk és tomitdanyagok haszndlataval végzik. A jotallasi szolgdltatds
igénybevételéhez a terméket a kovetkezokkel egyiitt kell visszakiildeni:

- Vésdrlast igazol6 bizonylat

- Minden komplett alkatrész és tartozék

A gyértd fenntartja a jogot, hogy el6zetes értesités nélkiil miiszaki frissitéseket végezzen vagy
maddositsa ezt a kézikonyvet.

Akézikdnyv legujabb verzitja elérhetd a www.videx.ua és a www.videx.com.pl weboldalakon.

RO - ROMANA
Banda luminoasa LED

Va multumim cd ati ales un produs Videx! Vd rugdm s cititi cu atentie acest manual de utilizare
inainte de instalare si utilizare.

SCOPUL ST APLICATIA PRODUSULUI

Aceastd bandd luminoasa LED este un produs de iluminat specializat, conceput pentru instalare
profesionald in aplicatii rezidentiale, comerciale si decorative. Este potrivitd atat pentru utilizare
in interior, cat si in exterior, atunci cand este instalatd si sigilata corespunzdtor.

[PTPARAMETRI TEHNICI

P1. Tensiune si frecventd nominale; P2. Putere nominald (pe metru); P3. Temperatura de culoare
corelata (CCT); P4. Flux luminos util (pe metru), masurat intr-o sferd de 360°; P5. Clasa de eficienta
energeticd (UE 2019/2015); P6. Curent nominal de intrare (pe metru); P7. Factor de deplasare;
P8. Dimensiunile produsului (ldtime x inaltime); P9. Compatibilitate cu variatoare de luming;
P10. Indice de redare a culorilor (CRI); P11. Unghiul fasciculului; P12. Duratd de viatd nominala
L70B50; P13. Grad de protectie la patrundere (IP) - protejat impotriva prafului si a jeturilor de
apd; Nu este potrivit pentru submersie; P14. Cicluri de pornire; P15. Produsul functioneazd
fard utilizarea unor surse de alimentare externe (suplimentare); P16. Timp de incalzire pana la
100% din fluxul luminos complet; P17. Instalarea pe suprafete normal inflamabile este permisa;
P18. Distanta minimd de la corpul de iluminat sau sursa de lumind la obiectele iluminate; P19.
Clasa de protectie impotriva electrocutdrii II - protectia impotriva electrocutdrii este asigurata
nu numai de izolatia de baza, ci si de izolatia dubld sau ranforsatd; P20. Produsul este potrivit
atat pentru utilizare in interior, cat si in exterior; P21. Interval de temperaturd de functionare;
P22. Produsul nu este potrivit pentru acoperirea cu materiale termoizolante. Materiale: Silicon,
cupru. Data productiei si numarul lotului sunt tiparite pe eticheta produsului si pe ambalaj.

[B] CONTINUTUL CUTIEL
B1. Bandd luminoasd LED (20 m) cu priza CA; B2. Manual de utilizare; B3. Ambalaj.

INFORMATII DE SIGURANTA (Cititi inainte de instalare)

* Banda functioneazd la 220V CA. Manipulati cu mare grija. ;

« Instalarea si intretinerea trebuie efectuate CU ALIMENTAREA DECONECTATA.

* Derulati banda complet inainte de a o porni pentru a preveni supraincdlzirea.

« Nu alimentati banda in timp ce este rulatd sau partial infasuratd.

* Nu atingeti, tdiati si imbinati banda in timp ce este alimentatd.

* Nu conectati aceastd bandd luminoasd la produse de la alti producdtori.

* Nu priviti direct in lumina LED.

* Nu acoperiti banda cu izolatie sau alte materiale care restrictioneaza disiparea caldurii.

* Nu instalati in medii extrem de inflamabile sau explozive.

* Nu utilizati dacd difuzorul de luming, cablajul sau conectorii sunt deteriorati.

* Evitati expunerea la substante corozive (solventi, clor, amoniac, detergenti, ingrasaminte, aer
sdrat etc.).

« ingalbenirea siliconului/gelului la modelele IP65 este un proces natural de imbétranire si nu
face obiectul garantiei.

« Utilizati numai in retele electrice care respectd standardele locale de energie si calitate.
Nerespectarea instructiunilor de sigurantd poate duce la incendii, arsuri, electrocutare, vatdmari
corporale sau daune materiale. Producdtorul nu va fi tras la rdspundere pentru nicio daund
rezultatd din nerespectarea acestor instructiuni.

[M] MONTAJ

NOTE IMPORTANTE DE INSTALARE

Urmati schema de instalare inclusd in acest manual:

M1. Pregdtiti suprafata pentru instalare prin curdtarea si degresarea acesteia;

M2. Utilizati banda dublu adezivd incorporatd. Indepartati folia de protectie;

M3. Apdsati ferm banda pe toatd lungimea sa. Lasati adezivul s se intdreascd; evitati solicitdrile
mecanice.

* Pentru o disipare optimd a cdldurii, instalati banda pe un profil de aluminiu sau pe alta
suprafatd termoconductoare.

* Nuindoiti si nu rdsuciti banda brusc.

+ Diametrul minim de indoire: 50 mm.

* Asigurati o ventilatie adecvatd in jurul benzii; nu o inchideti in spatii inguste.

+ Verificati toate conexiunile mecanice si electrice inainte de prima utilizare.

TAIEREA SI INSIPIRAREA (Numai pentru uz profesional)

Tdierea, imbinarea sau repararea benzii trebuie efectuatd de cdtre un specialist calificat,
utilizdnd conectori si accesorii fara lipire compatibile cu Videx (nu sunt incluse).

Procedura de tdiere si imbinare:

M4, Taiati banda luminoasa doar la marcajele de taiere desemnate (linii negre).

M5. Pregatiti conectorii terminali fard lipire, capacele terminale si siliconul de etansare.

M6. Aplicati etansant siliconic pe INTERIORUL conectorului la un capdt si in interiorul capacului
de capat la celdlalt capat pentru a asigura izolatie.

M7. Introduceti un capat tdiat al benzii in conectorul terminalului si introduceti celdlalt capdt
tdiat in capacul de capat.

M8. Apdsati capacul conectorului pand cand se fixeazd in pozitie cu un clic.

INSTALATIT EXTERIOARE $T CU UMIDITATE RIDICATA

Toate punctele de taiere, imbinare si conectare trebuie sigilate cu adeziv sau silicon rezistent la
apd pentru a mentine o protectie adecvatd impotriva patrunderii apei. AVERTISMENT: Aceastd
bandd LED nu trebuie utilizatd fdrd a fi instalate toate garniturile de etansare.

INTRETINERE

* Opriti alimentarea si ldsati banda sd se rdceascd inainte de intretinere.

+ Curdtati numai cu o carpa uscatd si moale.

* Nu utilizati materiale abrazive, substante chimice sau solventi.

* Inspectati periodic conectorii si punctele de montare.

* Nu continuati sd utilizati produsul daca se detecteazd deteriordri mecanice sau electrice.

* Produs cu o sursd de lumind LED neinlocuibild. Produsul nu poate fi reparat dacd sursa de
lumind este deterioratd sau a ajuns la sfarsitul duratei sale de viatd.

DEPOZITARE SI TRANSPORT

A se pastra in ambalajul original al producdtorului:

- Temperaturd: -20°C pand la +40°C

- Mediu uscat, fara lumina directd a soarelui

Transport:

Transport permis pe uscat, pe mare sau pe aer, in ambalajul original de transport.

GARANTIE

Perioada de garantie este indicata pe ambalajul produsului si incepe la data achizitiei. Garantia
nu acoperd:

-Daune cauzate de utilizarea necorespunzdtoare sau instalarea necorespunzatoare (de exemplu,
alimentarea benzii in timp ce este infdsuratd, indoirea sub diametrul minim sau expunerea la
umiditate in instalatii neetansate)

- Daune mecanice ale benzii, conectorilor sau componentelor

- Daune cauzate de fortd majora (incendiu, inundatie etc.)

Garantia acoperd tdierea si imbinarea normald dacd sunt efectuate conform instructiunilor,
utilizdnd conectori si materiale de etansare Videx aprobate. Pentru a beneficia de service in
garantie, produsul trebuie returnat impreund cu:

- Dovada achizitiei

- Toate componentele si accesoriile complete

Prod ucdtorul fsi rezerva dreptul de a efectua actualizdri tehnice sau de a modifica acest manual
fard notificare prealabild.
Cea mai recentd versiune a manualului este disponibild la www.videx.ua si www.videx.com.pl.

BG - BbJ/IFAPCKU
LED neuta

bnarogapum By, Ye n3bpaxte npopykT Ha Videx! Mons, npoyeteTe BHUMaTeNHO TOBA PbKOBOA-
CTBO 3 N0OTPebUTENS NPEaM MOHTaX 1 ynoTpeba.

MPEAHASHAYEHWE U TPUNOXEHWE HA MPOLYKTA

Ta3n LED fieHTa e crieuManu3npaH OCBETUTENEH MPOJAYKT, MPeaHa3HaueH 3a NpopecuoHaneH
MOHTaX B XMMLLHY, TbPrOBCKY M IeKOPATUBHI NPUNOXeHNs. MOAXOASLLA e KaKTO 33 BBTPELLH,
Taka 1 33 BbHLUHa ynoTpeba, Korato e NpaByIHO MOHTUPaHa 1 3aneyaTaHa.

[P] TEXHUYECKW NAPAMETPY

P1. HomuHanHo Hanpexenue u yecrota; P2. HomuHanHa molHocT (Ha metbp); P3. Kopenu-
paHa LiBeTHa Temnepartypa (CCT); P4. Mone3eH CBeTIMHEH NOTOK (Ha MeTbp), M3MepeH B 360°
cdepa; P5. Knac Ha eHepruiia edextusHocT (EU 2019/2015); P6. HomuHaneH BxofeH Tok (Ha
MeTbp); P7. KoeuumeHT Ha u3mecTaHe; P8. Pasmepy Ha NpoAyKTa (LunpmHa x BUCOYMHa); PI.
CbBMecTUMOCT ¢ Aumepy 3a ocsetnerue; P10. Haekc Ha usetonpesasaHe (CRI); P11. broa Ha
nbYa; P12. Homuuanen xusot L70B50; P13. CteneH Ha 3awwra (IP) - 3awwmTeHa ot npax vt Bog-
HI CTPyV; He e NOAXOAALL 33 noTansHe; P14. Linknw Ha BkntouBaHe; P15. MpoaykTT paboTy 6e3
113M013BaHe Ha BbHLUHY (OMbAHUTENHM) 3axpaHBaHus; P16. Bpeme 3a 3arpssaHe no 100% ot
MbAHUS CBETNMHEH NOTOK; P17. Pa3pelueH e MOHTaX BbpXy HOPMaHO 3ananuMm NoBbPXHOCTH;
P18. MuHMManHo pa3cTosiHne oT OCBETUTENHOTO TS0 UK M3TOYHNKA HA CBETIIMHA [0 OCBETe-
Hute obekTy; P19. Knac Ha 3awwmTa ot TokoB yaap II - 3awwwTata ot TOKOB yAap Ce ocurypsisa He
Camo OT OCHOBHa 130M1aLNs, HO 1 OT ABOWHA AW NoACUNeHa u3onauns; P20. MpoaykTLT e noa-
XO[SILL KaKTO 33 BLTPELUHa, Taka v 3a BbHLUHA ynoTpeba; P21. PaboTeH TeMnepaTypeH Ananasok;
P22. TpopyKTbT He e NoAXoAALL 33 NOKPUBAHE C TONAOU30NALMOHHIN MaTepuani. Matepuani:
CunukoH, Mes. [latata Ha NPOM3BOACTBO 1 HOMEPBT Ha NapTAaTa Ca 0TNeYaTaHy Ha eTUKeTa Ha
MPOAYKTa 1 ONaKoBKara.

[B] CbAbPXAHUE HA KYTUATA
B1. LED cBeTnHHa nenTa (20 m) ¢ AC wencen; B2. PbkoBoACTBO 3a noTpebuTens; B3. Onakoska.

NHOOPMALIA 3A BE30MACHOCT (MpoyeTteTe npean MOHTaX)

* Jlentata pabotin Ha 220V AC. PaboTeTe C M3KIOYNTENHO BHUMaHWE.

* MOHTaXBT 1 NoAApbXKaTa TpsibBa Aa ce u3sbpLuBat C M3KNOYEHO 3AXPAHBAHE.

* Pa3BuiiTe NeHTaTa HaMbAHO, NPean Aa A BKNIOYKTE, 3a a NpeoTBpaTUTe NperpssaHxe.

* He 3axpaHBailTe NeHTata, lOKATO € HaBWTa WA YaCTUYHO HaBWTa.

* He 10KOCBaliTe, He pexeTe 1 He CHaxaaliTe NeHTara, OKaTo e BK/I04YeHa B 3aXpaHBaHeTo.

* He cBbp3BaiiTe Ta3n CBETANHHA NEHTa C NPOAYKTY OT Apyrv NPON3BOAUTENN.

* He rnepaiite aupektHo B LED ceetnHara.

* He nokpuBaiiTe nextara ¢ 1301aLus U1 Apyru Matepuanu, KOUTo orpaHnyaBat pasceiiBaHeTo
Ha TonnMHaTta.

* He nHCTanupaiite B 1ecHo3ananiMm uan ekCno3uBHi Cpeau.

* He 13non3gaiiTe, ako ANQy3epwT Ha CBETNHATA, OKabeNsiBaHETO UK KOHEKTOpUTE Ca NoBpe-
JEHN.

* 136srBaiTe U3naraHe Ha KOPO3VIBHI BELLECTBA (Pa3TBOPUTENH, XIOP, aMOHSIK, AETePrenTH,
TOPOBE, CONEH Bb3AYX U Ap.).

* [oXbATABAHETO Ha cunukoHa/rena npu modeny IP65 e ecTecTBeH NpoLieC Ha CTapeeHe U He e
rapaHLMOHeH cryyail.

* /A3non3Baiite caMo B ENEKTPUYECKN MPEXIA, KOUTO OTFOBAPSAT Ha MECTHUTE eHEPriniiHv 1 Kaye-
CTBEHW CTaHAApTH.

HecnasBaHeTo Ha MHCTpyKLMKTE 33 6e30NacHOCT MOXe Aa AOBeZe 0 NOXap, U3rapsiHis, TOKOB
yOap, HapaHsiBaHe Ui UMYLLECTBEHN LLeTH. [POU3BOAUTENST HE HOCW OTTOBOPHOCT 33 KaKBUTO
1 1 € LTV, NPON3TIYALLIN OT HECNA3BaHETO Ha Te3U MHCTPYKLAK.

[M] MOHTAX

BAXHI BENEXKI 3A MOHTAX

CnefiBaiite Cxemata 3a MOHTaX, BK/TIOYeHa B T0Ba PbKOBOACTBO:

M1. MoaroTBeTe NOBLPXHOCTTA 38 MOHTAX, KaTo & NOYMCTUTE 1 06e3MacuTe;

M2. U3non3Baiite BrpajeHara ByCTpaHHO 3anenBalla feHTa. OTCTpaHeTe 3aluTHoTO GONKo;
M3. MputucHeTe 34paBo NeHTata No LsnaTa i AbmkuHa. OCTaBeTe NenunoTo Aa ce BTBbPAM;
n36sraaiite MEXaHYHO HanpexeHue.

* 3a Hait-0o6po pa3ceiiBaHe Ha TONMHATa, MOHTUPAIATe NeHTaTa BbpXy anyMUHueB npoun uam
Apyra TONN0NPOBOASALLA NOBbPXHOCT.

* He orbBaiiTe 1 He ycyKBailTe fieHTaTa pA3Ko.

* MuHuManeH anamerbp Ha orbate: 50 MM.

* OcurypeTe afeKBaTHa BEHTUNALMS OKOO NIeHTaTa; He 5 3aTBapsiiTe B TECHM NPOCTPAHCTBa.

+ MpoBepeTe BCUUKI MeXaHNYHI 11 eNeKTpUYecky Bpb3ki npe/an MbpBa ynotpeba.

PA3AHE 1 3ABbP3BAHE (Camo 3a npodecuoHanHa ynotpeba)

P43aHeto, CHaX/1aHeTo U PeMOHTBT Ha NeHTaTa TpA6Ba fa ce M3BbPLLBAT OT KBAQULMPaH
CMeLyanucT, n3non3saLl, CbBMecTMi ¢ Videx 6e3cnoiikoBi KOHEKTOPI 1 akcecoapi (He ca BKHo-
YeHu).

MpoLieypa 3a ps3aHe i CHax/aHe:

M4. OTpexeTe CBETMHHATA NEHTa CaMO Ha 0603HayeHuTe MeCTa 3a psi3aHe (YepHU MHIK).

M5. MogroTseTe 6€3CNOAKOBY KNEMHU KOHEKTOPH, KpaitHM Kanaukit 1 CUANKOHOB YTLTHUTEN.
M6. Hanecete cunukoHoB ynnbTHuTen BBTPELLIHO Ha koHeKTopa OT eAMHWS Kpaii v OT BbTpeLIHa-
Ta CTPpaHa Ha KpaiiHata kanauka oT Apyrig, 3a ia 0CUrypuTe U3onaLus.

M7. TocTaBeTe efuHna OTPA3aH Kpait Ha JIeHTaTa B KNEMHWUS KOHEKTOp 1 noCTaBeTe Apyrus oT-
pAA3aH kpaii B KpaitHaTa Kanauka.

M8. HaTucHete Kanaykara Ha KOHEKTOPa, OKaTo LpakHe Ha MACTOTO Cu.

BBbHLLHI 11 BUCOKOBIAXHN MOHTAXW

Bcnukm TOUKN Ha psi3aHe, CbeanHABaHe 1 CBbp3BaHe TpAbBa Aa 6bAaT 3aneyataHi ¢ BOAOYCTON-
4MBO SIENUO UM YNIBTHUTEN, 33 a Ce NOAAbPXA NpaBUiHaTa 3aluta oT npoHuKBeaHe. MPE-
LYNPEXIEHWE: Ta3m LED neTa He Tpsibea Aa ce n3non3sa 6e3 BCUUYK MOHTUPAHW YITBTHEHWS.

NOAIPHXKA

* 3KnioyeTe 3axpaHBaHeTO ¥ OCTaBeTe NieHTaTa Ja ce OXNajv NPeay NoAAPbLKKA.

* loyucTBaiiTe CaMO CbC CyXa, MeKa Kbpra.

* He u3non3gaiie abpasuBHu MaTepuany, XMMIUKanu W pasTteopuTenit.

* lepuoanyHo NpoBepABaiiTe KOHEKTOPHTE U TOUYKWTE 33 MOHTAX.

* He npoab/xasaiite fa 13non3gate NpoAyKTa, ako OTKPUETe MeXaHU4HIn WK eneKTPUYecKm
noBpeau.

* [IpoAyKT ¢ HecMeHsieM LED u3TouHuK Ha ceTnmuHa. MpoayKTLT He MOXe Aa ce nonpasi, ako
W3TOYHIKBT Ha CBETNIHA € NOBPe/eH WK € AOCTUrHAN KPas Ha eKCMNOoaTaLMOHHIS CU KMBOT.

CbXPAHEHVE W TPAHCTOPT

CbxpaHsBaliTe B OPUrHANHaTa ONakoBKa Ha NPOM3BOANTENS:

- Temnepartypa: o1 -20°C go +40°C

- Cyxa cpena 6e3 npsika CbHYEBa CBETINHA

TpaHcnopr:

Pa3peLueH no cylwa, Mope v Bb3AyX B OPUTMHANHaTa TPAHCMOPTHA ONaKoBKa.

TAPAHLINA

[apaHLMOHHUST CPOK € NOCOYEH BbPXY ONaKoBKaTa Ha NPOAYKT M 3an0yBa OT AaTaTa Ha nokyn-
Ka. FapaHLWsTa He MoKpHBa:

- MoBpe/u, NPUYMHEHN OT HenpaByHa ynoTpeba U HenpaBNeH MOHTaX (Hanp. 3axpaHBaHe
Ha NeHTara, [I0KaTo € HaBMTa, OrbBaHe N0 MUHUMANHWS ANAMETbP UK U3NaraHe Ha Bnara npu
He3aneyaTaHy MHCTanauum)

- MexaHu4HW NoBPeAY Ha NeHTaTa, KOHEKTOPUTE Uil KOMMOHEHTUTe

- [oBpeaw, NPUYUHEHN OT HENpeofoNMMa Cina (NoXap, HaBOAHEHMe 1 Ap.)

TapaHLysTa NOKPYBA HOPMAITHO PSi3aHe 11 CHax/aHe, ako Ca M3BbPLLIEHN CbINACHO MHCTPYKLVY-
Te C NOMOLLT Ha 0fiobpeHy Videx KOHEKTOpY v yNTBTHUTENN. 3a Aa NoNy4mTe rapaHLMoHHo 06-
CNyXBaHe, NPOAYKTHT TpsibBa Aa GbAe BbpHAT C:

- [loka3arencTeo 3a nokynka

- BCVYKM KOMNNEKTOBaHM KOMMOHEHTY 1 aKcecoapu

MpOU3BOANTENST C1 3aMa3Ba NPABOTO [a NPaBI TEXHUYECKM aKTyanu3auuu Ui a NpoMeHs
TOBA PbKOBOACTBO 663 NpeaBapUTENHO yBEOMNEHNE.

Hait-HoBaTa Bepcus Ha pbKOBOACTBOTO € AOCTbNHA Ha www.videx.ua n www.videx.com.pl.

GR - EAAHNIKA
Awpiba dwtdg LED

Zag euyaplotolpe mou emégate éva mpoid Videx! AtaBAote TpoaeKTIKA auTd TO EyXELpLo
XPHOTN TIPLV ATIO TNV EyKATAGTAGN KaL TN XPHON.

IKOMOX KAI EGAPMOTH MPOIONTOX

Aut N Awpida pwtiopod LED eivar éva efelbikeupévo mpoiov GwTlopol oxedLaopévo yia
ETAYYENLATIKY €YKATAOTAON O OLKLOKEG, EMTOPLKEG KAl SLAKOOUNTIKEG edappoyec. Elvat
katdMnAn tégo yia ewteptkr 00 Kat yia e§WTepLKr Xpron 6Tav lval owoatd eyKaTETTNLEVN
KaL oppayLopévn.

[P TEXNIKEZ MAPAMETPOI

P1. Ovopaotik) tdon kau ouyvétnta. P2. Ovopaotik loy0¢ (avd pétpo). P3. IXETkh
Beppokpacia ypwpatog (CCT). P4, Qdéhn dwtewn pon (avd pétpo), pHetpolpevn e apaipa
360°. P5. Khaon evepyelakig amddoong (EE 2019/2015). P6. Ovopaotiké pelpa €10ddou
(ava pétpo). P7. Tuvteheotfiq petatémiong. P8. Awwotdoelg mpoidvtog (mAdtog x Gpog). PI.
TupBatétnra pe pubpuotéc dwtiapol. P10. Aclktng amédoong ypwpatog (CRI). P11, Twvia
déopng. P12. Ovopaotkr Sudpkela {whg L70B50. P13. BaByoc mpootasiag améd €wopor
(IP) - mpootacia amd okévn kat Tidake vepole Sev elvat katdAndo ywa PuBlone P14.
Kokhot evepyomoinange P15. To mpoidv Aettoupyel ywpic t ¥pAon eCwteplkwy (emimAéov)
tpododotikwve P16, Xpovog mpoBéppavanc oto 100% tng mARpoug dwtewng porge P17.
Emutpémetal n eykatdotaon o€ kavovika eOAekTeq emdavetese P18. EXdyLotn amootaon arnd to
OWTLOTIKA 1) TV Ty dwtog amd ta dwtilopeva avtikelpevas P19. Katnyopia mpostactiag amnd
nhextporAngia I - n mpootacia and nhektpomingia mapéyetat Oyt pévo and Paotkr pévwen,
aM\d kat amé Sumh 1 eviayupévn pévwane P20. To ipoldv eivat KatdMnho yLa EowTepikr Kat
eCwtepkn ypnone P21. EGpoc Bepplokpaaiag Aettoupyiage P22. To mpoidv Sev elvat katdAnho
yla kahudn pe Beppopovwtikd VAKA. YAA: Zhikévn, xaAkdc. H npepopnvia mapaywyng Kat o
apBudc maptidag avaypdovat oTny ETLKETA KAl TN CUGKEVAGIA TOU TIPOIGVTOC,

[B] MEPIEXOMENA KOYTIOY
B1. Awpiba pwriopol LED (20 m) pe Buopa ACe B2. Eyxelpidio ypfotne B3. Tuokevaoia.

MAHPO®OPIEY AXOANEIAL (AlaBdote mpwy amd Ty eykatdataon)

* Htawia hettoupyel pe 220V AC. Xelpuoteite pie EaLpetikn Tipocoy).

* H eykatdotaon kat n ouvtipnon mpémet va ekteAovvtat ME TO PEYMA ATTOKOMMENO.

+ ZetuN{Ete MAPWC TNV TaW{a TIPLY TV EVEPYOTIOLOETE YLa va amoUyeTe T uTepBEppavan.

* Mnv tpododorteite Ty tawia evw elvat Tuhypévn 1) LepLkwg TUhtypévn.

* Mnv ayyilete, k6Bete i evivete Tv Tawia eve elvat ag ettouvpyia.

* Mnv guvééete autiy T tawia dwiopol pe mpoidvta AWV KATAoKEVAOTWY.

* Mnv kottdre ameuBeiag to ¢pwg LED.

» Mnv KeAOmeete Ty tawia pe povwtikd uhikd 1 a\a uAikd mou meplop{louv T amaywyh
Beppotnrac.

* Mnv tv eykaBiotdre oe e€atpetikd elpAekta f expnktikd mepipdMovta.

* Mnv ) ypnotpototeite €qv 0 SLayltng dwtdg, n kaAwdiwon f oL GUvdeapoL £X0uy UTIOOTEL
{nua.

+ Ao lyete Ty €kBeon oe SLaPpwtikeg ouateg (Slahiteg, YAwplo, appwvia, amoppumavtikd,
\mdopata, aApupo aépa KATL).

* To Kurpiviopa g okévng/tiel ae poviéha IP65 eivat pa dpuotkn Sladikaoia yipavang kat
bev amotehe eyyunon.

* Xpnotpototelte povo o€ nAektplkd Siktua Tou TANPOUV Tal TOTIKG TIPGTUTIAL EVEPYELAG Kal
noLotnTag.

H pn tpnon twv odnywv acpadeia pmopel va mpokaléoel Tupkayld, eykavpata,
nhektpomAnéia, Tpavpatiopnd f uhiké Cnpiég. O katackeuaotig dev dépel kapia euBivn yua
TUXOV {NLEC TIOU TIPOKUTITOUV QTLG TN [N THPNGN QUTWY TWY 08NyLev.

[M] TONOOETHEH

THMANTIKEZ THMEIQXEIY ETKATAZTAZHY

AxohouBrjote To SLdypappa ykatdotaong mou Tiepapdvetat o avto To eyyelpidio:

M1. Mpoetoldote Ty empavela yia v eykatdotaon kaBapilovide Ty Kat amoAmaivovtag
mv.

M2. Xpnotomoujote TV evowpatwpevn KoMnuk tawia Stmhi¢ 6Pne. Adaipéote v
TIPOOTATEVTIKN HePBPAvVN.

M3. Miéote v tawia otadepd ag OAo TG To pikog. Adrate Ty kOAa va okAnpuvel. Amodlyete
N HNYQvLke katamévnon.

* T kaAOtepn anaywyr Beppétntag, tomobetAote v tawia ot Tpodik ahoupviov f Ak
Beppoaywyipn emdavela.

* Mnv Auyicete | otpiBete Ty tawia amdropa.

« ENayLotn 8Lapetpog kapdng: 50 mm.

* BefawwBeite 6Tt umdpyel emapkig agplopds yopw amd tv tawia. Mnv v tomoBeteite oe
OTEVOUC YWPOUG.

+ ENéyEre OAEC TLC MY QVLKEG KAl NAEKTPLKEG OUVEETEL TIpLY ATIO T TTPWTN Xpron.

KOWIMO KAI 2YNAEZH (Mdvo yLa emayyehpatiki xprion)

H ko), n abvbean f n emiokeur TG Tawiag TPEeL va ekteleltat amd eEeLbIKeupEVO ELSLKO
xpnotpomolwvtag oupfatodq pe Videx ouvdéapoug kat afeaoudp ywpig ouykdAnon (ev
nephapBavovtay).

AwaSikasta kot kat olvbeanc:

M4. Kéyte tn pwtewr tawia pévo ota kaboplopéva onpadla Kot (Malpeg YPauLEC).

M5. MpogToLpdoTe Toug GUPBATON He TUYKONNON GUVOEGHOUC, TA KATIAKLA KAl TO GLALKovoUY0
ohpayLoTiko.

Mé. Epappdote othikdvn oto EXQTEPIKO tou akpoSektn oto éva Akpo Kat 0T0 E0WTEPLKG TOU
KAmakLoU 0to GO yLa va TapEYETE Hovwaon.

M7. ELoGyeTe T0 €va KOPpEVO AKPO TNG Tawiag oTov akpodEtn Kat eLodyete To AAo Koppévo
QKpo 0TO KaTIAKL.

M8. Miéate To KaMAKL TOU OUVEEGHOU pEYPLVa aodalioel ot Béan Tou.

E=QOTEPIKEY ETKATAZTAZEILY KAT ETKATAXTAZEIX YWHAHY YTPAZIAZ

‘O\a ta onpela Kotg, alvéeang kat alvdean Tipémel va adpayifovtal pe adtdBpoyn koAa i
odpaylotikd yia va dlatnpeitat n katéMnAn mpootasia ano ewopoég. MPOEIAOMOIHEH: Auth n
tawia LED dev mipémet va ypnotpomotettat xwplc va €xouv tomoBetnBel OAeG oL GTeyavOTIOTIKEG
OAdvtlec.

LYNTHPHZH

+ Amevepyotiotiote T Tpododoaia peUpATog kat adAaTe TNV TaWia va KpUKSEL TIpLY Ao T
ouvtfpnon.

+ KaBapiote pdvo pe éva oteyvo, palako mavi.

* Mnv ypnotpomoteite Aetavikd uhikd, Ynikd fj Stolteg.

* EN€yY€TE TiepLOS LKA TOUG OUVSETHOUG KaL T Onpela aTeEPEWaNG.

* Mnv guveyioeTe va XpnotuoTiotete To Tipoidv edv eviomiaTel pnyaviki fj nAekTpukr {nuud.

* Mpoidv pe pn avtikatastdotun mnyn ¢wtd¢ LED. To mpoidv bev emiokeudletat av n mnyh
dwd¢ £xeL umootel {npud 1 éxel drdoeL oto Téhog TG SLapketag Lwhg Tng.

ANOOHKEYZH KAI METAGOPA

AmtoBnkedaTe 0NV AP LK) GUOKELAO(Q TOU KATAOKEVAOTH:

- Oeppokpaoia: -20°C éwg +40°C

- =npd mepLBAMov YwpiG Apeao nALaké dwg

Metadopd:

Emutpenetat and Enpd, Bhacoa 1) agpa oty apy ki cuckevasia petapopag.

EMMYHIH

H mepiodog eyyinong avaypadetar otn cuokevasia Tou TPOIGVTOG Kat Eekwd amé T
Nuepopnvia ayopag. H eyyinan dev kahimreL:

- INLEG TTOU TIPOKAAOUVTAL ATIO Kakr Yprion f akatdMnAn eykatdataon (TLy., tpododosia tng
Tawiag evw evat o€ mepLeMEN, kapdn kdtw amd v exdyotn SLdpetpo N ékBeon o€ vypacia o€
1N o payLopEVeES eykataotdoeL])

- Mnyavikéc BAdBec ot tawia, Toug ouvbetipec ) ta eaptipata

- Inpuég Tou ipokaolvtal amd avwtépa Pia (Tupkayid, TAnpplpa KATL)

H eyyunon kaAOTTeL Ty Kavoviki Kot kat o0véeon edv ektelettat obpdwva pe Ti¢ odnyieg
XPNOLLOTIOLWVTAC EYKEKPLUEVOUG OUVEETAPES Kal oTeyavwTik Videx. Na va AdBete umnpeateg
€yyUnong, T0 TPOLGV TIPETEL VL ETLOTPAPEL e

- AmodeEn ayopdg

- 'O\ ta mApn e€aptipata kat agegovdp

0 KaTaoKEVQOTAG SLatnpel T0 SKaiwpa va KAVEL TEXVIKEG EVUEPWITELS 1) VL TPOTIOTIOLATEL QUTO
10 eyyeLpiSLo Ywpic mponyoUpevn ewbomoinan.

H teheutala €koon Tou eyyelpidlou efvat SLabéayn ot LoTooeNibec www.videx.ua KaL www.
videx.com.pl.

LT - LIETUVIY
Tasma Swietlna LED

Dziekujemy za wybdr produktu Videx! Prosimy o uwaine przeczytanie niniejszej instrukcji
obstugi przed instalacjg i uzyciem.

PRZEZNACZENIE I ZASTOSOWANIE PRODUKTU

Tatasmadwietlna LED to specjalistyczny produkt owietleniowy przeznaczony do profesjonalnego
montazu w zastosowaniach mieszkaniowych, komercyjnych i dekoracyjnych. Po prawidtowym
montazu i uszczelnieniu nadaje sie do uzytku zaréwno wewnatrz, jak i na zewnatrz.

[P] PARAMETRY TECHNICZNE

P1. Napiecie i czestotliwos¢ znamionowa; P2. Moc znamionowa (na metr); P3. Skorelowana
temperatura barwowa (CCT); P4. Uzyteczny strumier $wietlny (na metr), mierzony w sferze
360°; P5. Klasa efektywnosci energetycznej (UE 2019/2015); P6. Znamionowy prad wejsciowy
(na metr); P7. Wspdtczynnik przesuniecia fazowego; P8. Wymiary produktu (szeroko$¢ x
wysokos¢); P9. Kompatybilno$¢ ze Sciemniaczami; P10. Wskaznik oddawania barw (CRI); P11.
Kat wigzki; P12. Znamionowa zywotnos¢ L70B50; P13. Stopief ochrony IP - ochrona przed
pytem i strumieniem wody; nie nadaje sie do zanurzania; P14. Cykle wtaczania; P15. . Produktas
veikia be iSoriniy (papildomy) maitinimo 3altiniy; P16. Czas nagrzewania do 100% petnego



strumienia Swietinego; P17. Dozwolony montaz na powierzchniach normalnie palnych; P18.
Minimalna odlegtos¢ oprawy lub Zrédta Swiatta od oswietlanych obiektéw; P19. Klasa ochrony
przed porazeniem elektrycznym II - ochrone przed porazeniem zapewnia nie tylko izolacja
podstawowa, ale réwniez izolacja podwdjna lub wzmocniona; P20. Produkt nadaje sie do uzytku
zaréwno wewnatrz, jak i na zewnatrz; P21. Zakres temperatur pracy; P22. Produkt nie nadaje sie
do oktadania materiatami termoizolacyjnymi. Materiaty: silikon, miedzZ. Data produkcji i numer
partii znajduja sie na etykiecie produktu i opakowaniu.

[B] ZAWARTOSC OPAKOWANIA
B1. Tasma LED (20 m) z wtyczka AC; B2. Instrukcja obstugi; B3. Opakowanie.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA (Przeczytaj przed instalacja)

* Ta$ma jest zasilana pradem zmiennym 220 V. Zachowaj szczeg6Ing ostrozno$¢.

* Instalacje i konserwacje nalezy przeprowadza¢ PRZY ODEACZONYM ZASILANIU.

* Przed wigczeniem zasilania nalezy catkowicie rozwing¢ tasme, aby zapobiec jej przegrzaniu.

* Nie nalezy podtaczac tasmy, gdy jest ona zwinieta lub czeSciowo zwinieta.

* Nie nalezy dotykac, przecinac ani taczy¢ tasmy, gdy jest podtaczona do zasilania.

* Nejunkite Sios Sviesos juostos prie kity gamintojy gaminiy.

* Nie naleZy patrze¢ bezposrednio na diode LED.

* Nie nalezy przykrywac tasmy izolacja ani innymi materiatami ograniczajacymi odprowadzanie
ciepfa.

* Nie nalezy instalowac w $rodowiskach tatwopalnych lub wybuchowych.

* Nie nalezy uzywac, jesli dyfuzor $wiatta, okablowanie lub zt3cza sg uszkodzone.

* Unika¢ narazenia na dziatanie substancji zracych (rozpuszczalnikéw, chloru, amoniaku,
detergentéw, nawozow, stonego powietrza itp.).

* Z6tkniecie silikonu/zelu w modelach IP65 jest naturalnym procesem starzenia i nie podlega
gwarancji.

« Uzywa¢ wylacznie w sieciach elektrycznych spetniajacych lokalne normy energetyczne i
jakosciowe.

Nieprzestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa moze spowodowa¢ pozar, oparzenia, porazenie
pradem, obrazenia ciata lub uszkodzenie mienia. Producent nie ponosi odpowiedzialnodci za
szkody wynikajace z nieprzestrzegania tych instrukcji.

[M] MONTAZ .

WAZNE UWAGI DOTYCZACE MONTAZU

Postepuj zgodnie ze schematem montazu dotaczonym do niniejszej instrukcji:

M1. Przygotuj powierzchnie do montazu, czyszczac ja i odttuszczajac;

M2. Uzyj wbudowanej dwustronnej tasmy klejacej. Usuni folie ochronna;

M3. Docisnij taSme mocno na cate] jej dtugosci. Pozostaw klej do utwardzenia; unikaj naprezen
mechanicznych.

* Aby zapewni¢ najlepsze odprowadzanie ciepta, zamontuj tasme na profilu aluminiowym lub
innej powierzchni przewodzacej ciepto.

* Nie zginaj ani nie skrecaj taSmy gwattownie.

* Minimalna $rednica giecia: 50 mm.

« Zapewnij odpowiednig wentylacje wokét tasmy; nie umieszczaj jej w ciasnych miejscach.

* Przed pierwszym uzyciem sprawdz wszystkie potaczenia mechaniczne i elektryczne.

CIECIE TEACZENIE (Tylko do uzytku profesjonalnego)

Ciecie, taczenie lub naprawa tasmy musi by¢ wykonywana przez wykwalifikowanego specjaliste
przy uzyciu bezlutowych ztaczy i akcesoridw zgodnych z Videx (brak w zestawie).

Procedura ciecia i faczenia:

M4. Tasme $wietlng naley cia¢ tylko w wyznaczonych miejscach (czarne linie).

M5. Przygotuj bezlutowe zt3cza, zaslepki i silikonowy klej uszczelniajacy.

M6. Uitepkite silikoninio sandariklio ant vieno jungties galo VIDINES pusés ir ant kito galo
dangtelio vidinés pusés, kad bty uZtikrinta izoliacija.

M7. TkiSkite vieng nupjautg juostelés galg j gnybty jungtj, o kita nupjautg gala jkiSkite j galinj
dangtelj.

M8. Docisnij zaslepke zt3cza, az zatrzasnie sie na swoim miejscu.

MONTAZ NA ZEWNATRZ I W MIEJSCU WYSOKIE) WILGOCT

Wszystkie miejsca cigcia, aczenia i podtaczania musza by¢ uszczelnione wodoodpornym klejem
lub uszczelniaczem, aby zapewni¢ odpowiednig ochrone przed wnikaniem. [SPEJIMAS: Sios LED
juostos negalima naudoti nejdéjus visy sandarinimo tarpiniy.

KONSERWACJA

* Przed konserwacja wytacz zasilanie i pozwdl tasmie ostygnac.

* Czysci¢ wytacznie sucha, miekka Sciereczka.

* Nie uzywa¢ materiatéw Sciernych, chemikaliéw ani rozpuszczalnikéw.

« Okresowo sprawdza¢ ztacza i punkty mocowania.

* Nie nalezy kontynuowa¢ uiytkowania produktu w przypadku wykrycia uszkodzen
mechanicznych lub elektrycznych.

* Gaminys su nekeiciamu LED Sviesos 3altiniu. Gaminio negalima taisyti, jei Sviesos Saltinis yra
pazeistas arba pasibaigé jo eksploatavimo laikas.

LAIKYMAS IR TRANSPORTAVIMAS

Laikyti originalioje gamintojo pakuotéje:

- Temperatra: nuo -20 °C iki +40 °C

- Sausa aplinka be tiesioginiy saulés spinduliy

Transportavimas:

LeidZiama gabenti sausuma, jara arba oru originalioje transportavimo pakuotéje.

GARANTIJA

Garantijos laikotarpis nurodytas ant gaminio pakuotés ir prasideda nuo pirkimo datos. Garantija
netaikoma:

- Zalos, atsiradusios dél netinkamo naudojimo ar netinkamo montavimo (pvz., juostelés
maitinimas, kai ji suvyniota, lenkimas mazesniu nei minimalus skersmuo arba drégmés poveikis
neuzsandarintuose jrenginiuose)

- Mechaninés juostelés, junggiy ar komponenty Zalos

- Zalos, atsiradusios dél nenugalimos jégos (gaisro, potvynio ir kt.)

Garantija taikoma jprastam pjovimuiir sujungimui, jei tai atliekama pagal instrukcijas, naudojant
patvirtintas ,Videx" jungtis ir sandariklius. Norint gauti garantinj aptarnavima, gaminj reikia
grazinti kartu su:

- Pirkimo jrodymu

- Visais pilnais komponentais ir priedais

Gamintojas pasilieka teise be iSankstinio jspéjimo atlikti techninius atnaujinimus arba
modifikuoti §j vadova.

Naujausia vadovo versija galite rasti svetainése www.videx.ua ir www.videx.com.pl.

LV - LATVIESU
LED gaismas lente

Paldies, ka izvél&jaties Videx produktu! Lidzu, pirms uzstadisanas un lietoSanas uzmanigi izlasiet
S0 lietotaja rokasgramatu.

PRODUKTA MERKIS UN PIELIETOJUMS

ST LED gaismas lente ir specializéts apgaismojuma produkts, kas paredzéts profesionalai
uzstadisanai dzivojamas, komercialas un dekorativas telpas. Pareizi uzstadita un noslégta, ta ir
piemérota lietosanai gan iekstelpas, gan ara.

[P] TEHNISKIE PARAMETRI

P1. Nominalais spriegums un frekvence; P2. Nominala jauda (uz metru); P3. Koreléta
krasu temperatdra (CCT); P4. Lietderiga gaismas plasma (uz metru), mérot 360° sféra; P5.
Energoefektivitates klase (ES 2019/2015); P6. Nominala ieejas strava (uz metru); P7. Nobides
koeficients; P8. Produkta izméri (platums x augstums); P9. Saderiba ar gaismas regulatoriem;
P10. Krasu atveido3anas indekss (CRI); P11. Stara lenkis; P12. Nominalais kalpoSanas laiks
L70B50; P13. Aizsardzibas pakape (IP) - aizsargata pret putekliem un ddens striklam; nav
piemérots iegremdésanai; P14. Ieslég3anas cikli; P15. Produkts darbojas bez ar&jiem (papildu)
baro3anas avotiem; P16. UzsilSanas laiks lidz 100% no pilnas gaismas plasmas; P17. Atlauta
uzstadisana uz parasti viegli uzliesmojosam virsmam; P18. Minimalais attalums no gaismekla vai
gaismas avota [idz apgaismotiem objektiem; P19. Aizsardzibas pret elektriskas stravas triecienu
klase IT — aizsardzibu pret elektriskas stravas triecienu nodrosina ne tikai pamata izolacija, bet
art dubulta vai pastiprinata izolacija; P20. Produkts ir piemé&rots lietoSanai gan iektelpas, gan
arpus tam; P21. Darba temperatiiras diapazons; P22. Produkts nav piemérots parklasanai ar
siltumizolacijas materialiem. Materiali: silikons, vars. RaZoSanas datums un partijas numurs ir
noradrts uz produkta etiketes un iepakojuma.

[B] KASTE SATURS
B1. LED gaismas lente (20 m) ar mainstravas spraudni; B2. Lietotaja rokasgramata; B3.
Iepakojums.

DROSIBAS INFORMACIJA (Izlasiet pirms uzstadiianas)

* Lente darbojas ar 220 V mainstravu. Rikojieties |oti uzmanigi.

* UzstadiSana un apkope javeic, ATVIENOJOT BAROSANAS PADEVI.

* Pirms ieslég3anas pilniha atritiniet lenti, lai novérstu parkarsanu.
* Neieslédziet lenti, kamér ta ir satita vai dal&ji satita.

* Neaiztieciet, negrieziet un nesavienojiet lenti, kamér ta ir ieslégta.

+ Nepievienojiet So gaismas lenti citu razotaju izstradajumiem.

* Neskatieties tieSi LED gaisma.

* Neapsedziet lenti ar izolaciju vai citiem materialiem, kas ierobeZo siltuma izkliedi.

+ Neuzstadiet viegli uzliesmojo3a vai spradzienbistama vide.

* Nelietojiet, ja gaismas izkliedétajs, vadi vai savienotaji ir bojati.

* Izvairieties no saskares ar kodigam vielam (3kidinatajiem, hloru, amonjaku, mazgasanas
[idzekliem, méslosanas lidzekliem, sals gaisu utt.).

* IP65 modelu silikona/géla dzeltéSana ir dabisks novecoSanas process un nav garantijas
gadijums.

« Lietojiet tikai elektrotiklos, kas athilst viet&jiem enerdijas un kvalitates standartiem.

Drosibas noradijumu neievérodana var izraisit ugunsgréku, apdegumus, elektriskas stravas
triecienu, traumas vai TpaSuma bojajumus. RaZotajs neuznemas athildibu par jebkadiem
zaud@jumiem, kas radusies o noradijumu neievérosanas dé.

[M] UZSTADISANA L

SVARIGAS PIEZIMES PAR UZSTADISANU

Tevérojiet Saja rokasgramata iek|auto uzstadisanas shému:

M1. Sagatavojiet virsmu uzstadiSanai, to notirot un attaukot;

M2. Izmantojiet iebvéto abpusgjo limlenti. Nonemiet aizsargplévi;

M3. Stingri piespiediet lenti visa tas garuma. Laujiet limei sacietét; izvairieties no mehaniskas
slodzes.

* Lai nodrosinatu vislabako siltuma izkliedi, uzstadiet lenti uz aluminija profila vai citas
siltumvadogas virsmas.

* Nelieciet un negrieziet lenti strauiji.

* Minimalais locijuma diametrs: 50 mm.

+ NodroSiniet pietiekamu ventilaciju ap lenti; nenovietojiet to Sauras vietas.

« Pirms pirmas lieto3anas reizes parbaudiet visus mehaniskos un elektriskos savienojumus.

GRIESANA UN SALOSANA (tikai profesionalai lietosanai)

Lentes grieSana, savienoSana vai remonts javeic kvalificétam specialistam, izmantojot ar Videx
saderigus bezlod@Sanas savienotajus un piederumus (nav ieklauti komplekta).

GriezSanas un savienosanas proceddra:

M4. Grieziet gaismas sloksni tikai noraditajas grieSanas atzimés (melnas linijas).

M5. Sagatavojiet bezlodesanas spailu savienotajus, gala vacinus un silikona limes hermétiki.
Mé6. Uzklajiet silikona hermétiki savienotaja IEKSPUSE viena gala un gala vacina iekSpuse otra
gala, lai nodroinatu izolaciju.

M7. Ievietojiet vienu nogriezto sloksnes galu spailu savienotaja un ievietojiet otru nogriezto galu
gala vacina.

M8. Spiediet savienotaja vacinu, lidz tas nokliksk vieta.

ARA UN AUGSTAS MITRUMA TELPAS

Visiem griesanas, savienoSanas un pieslégSanas punktiem jabt noslégtiem ar adensizturigu
[imi vai hermétiki, lai nodrosinatu atbilstosu aizsardzibu pret iek|dSanu. BRIDINAJUMS: So LED
lenti nedrikst izmantot, ja nav uzstaditas visas blives.

APKOPE

* Pirms apkopes izslédziet baroSanu un laujiet sloksnei atdzist.

* Tiriet tikai ar sausu, mikstu dranu.

* Nelietojiet abrazivus materialus, Kimiskas vielas vai Skidinatajus.

* Periodiski parbaudiet savienotajus un stiprinajuma punktus.

« Nepartrauciet produkta lietoSanu, ja tiek konstatéti mehaniski vai elektriski bojajumi.

* Produkts ar nenomainamu LED gaismas avotu. Produktu nevar remontgt, ja gaismas avots ir
bojats vai ta kalposanas laiks ir beidzies.

UZGLABASANA UN TRANSPORTESANA

Uzglabat originalaja razotaja iepakojuma:

- Temperatra: no -20°C lidz +40°C

- Sausa vidé bez tieSiem saules stariem

Transportésana:

Atlauts transportét pa sauszemi, jlru vai gaisu originalaja transportésanas iepakojuma.

GARANTIJA

Garantijas periods ir noradits uz produkta iepakojuma un sakas iegades datuma. Garantija
neattiecas uz:

- Bojajumiem, kas radusies nepareizas lietoSanas vai nepareizas uzstadisanas rezultata
(pieméram, lentes baro3ana, kad ta ir satita, lociSana zem minimala diametra vai mitruma
iedarbiba nenoslégtas instalacijas)

- Lentes, savienotaju vai komponentu mehaniskiem bojajumiem

- Bojajumiem, ko radijusi neparvarama vara (ugunsgréks, pladi utt.)

Garantija attiecas uz normalu grieSanu un savieno3anu, ja ta tiek veikta saskana ar instrukcijam,
izmantojot apstiprinatus Videx savienotajus un hermétikus. Lai sanemtu garantijas servisu,
produkts jaatgriez kopa ar:

- Pirkuma apliecinajumu

- Visiem pilniem komponentiem un piederumiem

RaZotajs patur tiesibas veikt tehniskus atjauninajumus vai modificét So rokasgramatu bez
ieprieksgja bridinajuma. Jaunaka rokasgramatas versija ir pieejama vietnés www.videx.ua un
www.videx.com.pl.

EE - EESTI
LED-valgusriba

Tdname, et valisite Videxi toote! Palun lugege enne paigaldamist ja kasutamist hoolikalt I3bi see
kasutusjuhend.

TOOTE OTSTARVE JA KASUTUSALAD

See LED-valgusriba on spetsiaalne valgustustoode, mis on mdeldud professionaalseks
paigaldamiseks elamu-, ari- ja dekoratiivrakendustesse. Nouetekohase paigaldamise ja
tihendamise korral sobib see nii sise- kui ka vélistingimustes kasutamiseks.

[PTTEHNILISED PARAMEETRID

P1.Nimipinge ja-sagedus; P2. NimivGimsus (meetri kohta); P3. Korreleeritud vérvustemperatuur
(CCT); PA. Kasulik valgusvoog (meetri kohta), mdddetuna 360° sfadris; P5. Energiatdhususe
klass (EL 2019/2015); P6. Nimivoolutugevus (meetri kohta); P7. Nihkumistegur; P8. Toote
ma6tmed (laius x kdrgus); P9. Uhilduvus valgusdimmeritega; P10. Varviedastusindeks (CRI);
P11. Valgusvihu nurk; P12. Nimieluiga L70B50; P13. Sissetungimise kaitseklass (IP) - kaitstud
tolmu ja veejoa eest; Ei sobi uputamiseks; P14. Sisselilitustsiiklid; P15. Toode td6tab ilma valiste
(lisa)toiteallikateta; P16. Soojenemisaeg 100% tdisvalgusvoo saavutamiseni; P17. Paigaldamine
tavaliselt siittivatele pindadele on lubatud; P18. Valgusti v6i valgusallika minimaalne kaugus
valgustatud objektidest; P19. Elektrilddgi kaitse klass II - kaitse elektrildogi eest on tagatud lisaks
pdhiisolatsioonile ka kahekordse vdi tugevdatud isolatsiooniga; P20. Toode sobib kasutamiseks
nii sise- kui ka valistingimustes; P21. To6temperatuuri vahemik; P22. Toode ei sobi katmiseks so
ojusisolatsioonimaterjalidega. Materjalid: silikoon, vask. Tootmiskuupdev ja partii number on
triikitud toote etiketile ja pakendile.

[B] KARBISISALDUS
B1. LED-valgusriba (20 m) vahelduvvoolupistikuga; B2. Kasutusjuhend; B3. Pakend.

OHUTUSTEAVE (Lugege enne paigaldamist)

* Riba tddtab 220 V vahelduvvooluga. Kdsitsege ddrmiselt ettevaatlikult.

+ Paigaldamine ja hooldus tuleb teostada TOITEVALJAVOTMISE JUHUL.

* Enne sisseliilitamist kerige riba tdielikult lahti, et valtida dilekuumenemist.

+ Arge liilitage riba sisse, kui see on kokku keritud vdi osaliselt keritud.

* Arge puudutage, I8igake ega iihendage riba, kui see on sisse lilitatud.

+ Arge Uhendage seda valgusriba teiste tootjate toodetega.

* Arge vaadake otse LED-valgustisse.

* Arge katke riba isolatsiooni ega muude materjalidega, mis piiravad soojuse hajumist.

+ Arge paigaldage kergestisiittivasse v6i plahvatusohtlikku keskkonda.

* Arge kasutage, kui valguse hajuti, juhtmestik vdi pistikud on kahjustatud.

* Valtige kokkupuudet sddvitavate ainetega (lahustid, kloor, ammoniaak, pesuvahendid,
vaetised, soolane ohk jne).

+ IP65 mudelite silikooni/geeli kollasus on loomulik vananemisprotsess ja see ei kuulu garantii
alla.

* Kasutage ainult elektrivirkudes, mis vastavad kohalikele energia- ja kvaliteedistandarditele.
Ohutusjuhiste eiramine vdib pdhjustada tulekahju, pdletusi, elektrilddki, vigastusi vai varalist
kahju. Tootja ei vastuta kahjude eest, mis tulenevad nende juhiste eiramisest.

[M] PAIGALDAMINE

TAHTSAD PAIGALDUSMARKUSED

Jdrgige selle juhendiga kaasasolevat paigaldusskeemi:

M1. Valmistage pind paigaldamiseks ette, puhastades ja rasvatustades seda;

M2. Kasutage sisseehitatud kahepoolset teipi. Eemaldage kaitsekile;

M3. Suruge teip kindlalt kogu pikkuses kinni. Laske liimil kéveneda; valtige mehaanilist pinget.

* Parima soojuse hajumise tagamiseks paigaldage teip alumiiniumprofiilile vdi muule
soojusjuhtivale pinnale.
* Arge painutage ega vadnake teipi jarsult.

* Minimaalne painutusldbimd6t: 50 mm.
+ Tagage teibi timber piisav ventilatsioon; drge sulgege seda kitsastesse kohtadesse.
* Enne esmakordset kasutamist kontrollige kdiki mehaanilisi ja elektrilisi ihendusi.

LOIKAMINE JA UHENDAMINE (ainult professionaalseks kasutamiseks)

Liba I6ikamist, ihendamist vdi parandamist peab teostama kvalifitseeritud spetsialist, kasutades
Videxiga Uhilduvaid jootevabasid pistikuid ja tarvikuid (ei kuulu komplekti).

L6ikamise ja tihendamise protseduur:

M4. Ldika valgusriba ainult ettendhtud 1dikemdrkide (mustad jooned) juurest.

M5. Valmista ette jootevabad klemmiihendused, otsakorgid ja silikoonliimtihend.

M6. Kandke isolatsiooni tagamiseks silikoontihendit pistiku tihele otsale ja teisele otsakorgi
sisse.

M7. Sisestage riba iiks Idigatud ots klemmiihendusse ja teine I8igatud ots otsakorki.

M8. Suru pistiku korki, kuni see kl&psuga oma kohale lukustub.

VALIS- JA KORGE NIISKUSEGA PAIGALDUSED

Kaik ldike-, Uhendus- ja ihenduspunktid tuleb nduetekohase sissetungikaitse tagamiseks
tihendada veekindla liimi vdi tihendusvahendiga. HOIATUS: Seda LED-riba ei tohi kasutada ilma
kdigi tihenditeta.

HOOLDUS

+ Enne hooldust liilita toide valja ja lase ribal jahtuda.

* Puhasta ainult kuiva, pehme lapiga.

* Ara kasuta abrasiivseid materjale, kemikaale ega lahusteid.

+ Kontrolli regulaarselt tihendusi ja kinnituspunkte.

+ Ara jdtka toote kasutamist, kui tuvastad mehaanilisi voi elektrilisi kahjustusi.

* Toode, millel on vahetamatu LED-valgusallikas. Toodet ei saa parandada, kui valgusallikas on
kahjustatud vdi selle kasutusiga on 5ppenud.

HOIDMINE JA TRANSPORT

Hoida originaalpakendis:

- Temperatuur: —20°C kuni +40°C

- Kuiv keskkond ilma otsese pdikesevalguseta

Transport:

Lubatud maismaa-, mere- v6i Shuteed pidi originaalpakendis.

GARANTII

Garantiiperiood on mdrgitud toote pakendile ja algab ostukuupdevast. Garantii ei kata:

- Valest kasutamisest voi ebadigest paigaldamisest tekkinud kahjustusi (nt. riba toiteallikas,
painutamine alla minimaalse lahimdddu vo&i kokkupuude niiskusega mittetihendatud
paigaldustes)

- Riba, pistikute v8i komponentide mehaanilisi kahjustusi

- Vddramatust joust (tulekahju, tleujutus jne) tingitud kahjustusi

Garantii hdlmab tavapdrast IGikamist ja Ghendamist, kui see tehakse vastavalt juhistele,
kasutades heakskiidetud Videxi pistikuid ja hermeetikuid. Garantiiteenuse saamiseks tuleb
toode tagastada koos:

- OstutBendiga

- Kdikide komponentide ja tarvikutega

Tootja jdtab endale diguse teha tehnilisi varskendusi vdi muuta seda juhendit ette teatamata.
Kasutusjuhendi uusim versioon on saadaval veebilehtedel www.videx.ua ja www.videx.com.pl.

¥ C€

(EN) The product complies with the technical regulations (EN) The product meets the requirements of EU
of Ukraine. directives.

(UA) Bupi6 Bianosiaae TexHiuHuM peraMenTam Ykpaiu. (UA) Bupi6 8ianosigae Bumoram apekTu €C.

(PL) Produkt jest zgodny z przepisami technicznymi (PL) Produkt spetnia wymagania dyrektyw UE.
Ukrainy. (€2) Vijrobek spliiuje poZadavky smérnic EU.

(€2) Vrobek odpovid technickjm predpisim Ukrajiny. (SK) Vijrobok spiria poziadavky smernic EU.

(SK) Vyrobok je v stilade s technickymi predpismi Ukrajiny. (HU) A termék megfelel az EU direktivék
(HU) A termék megfelel Ukrajna miiszaki eldirdsainak. kdvetelményeinek.

(RO) Produsul respectd reglementdrile tehnice ale Ucrainei. (RO) Produsul indeplineste cerintele directivelor UE.
(BG) MpoayKTbT 0TT0BAPA Ha TeXHM4eCkuTe pasnopeati (BG) MpoayKTT 0TrOBAPA HA UUCKBAHWATA Ha AU-

Ha Ypaiia. pekTugiTe Ha EC.
(GR) To mpoidv oupopOGIVETAL e TOUG TEXVIKOUG Kavovlapolg (GR) To mpoidy mhnpol ti¢ anartioelg T odnylv
1 Oukpaviag. g EE.

(LT) Gaminys atitinka Ukrainos techninius reglamentus.
(LV) Prece athilst Ukrainas tehniskajiem noteikumiem.
(EE) Toode vastab Ukraina tehnilistele eeskirjadele.

hi¢

|

(EN) Environmental protection. It s forbidden to dispose of the product together with general waste. A used or damaged product should be
disposed of in accordance with the Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE). Contact your local recycling organization
for more details.

(UA) OxopoHa HaBKOMHMILIHBOTO CepeRoBIILIa. 3a60POHSETLCA YTAi3yBaTH BUPIO Pa3oM i3 3aranbHiMA BigxodaMi. Bukopuctanuit abo no-
LLKOEKeHWit BHpiko Cif yTvni3yBaTh BiAMOBIAHO A0 HOpM AMpeKTIB L0 BiAnpauiboaHoro EnexpuyHoro i EnexTponHoro o6nagHakHs
(BEEO). 3a BinbLu fleranbHOto iHopMaLieio 38epHiTbCA 0 BaoT perioHanbHoi opraisaui 3 nepepobku.

(PL) Ochrona $rodowiska. Zabrania sie wyrzucania produktu razem z odpadami komunalnymi. Zuiyte lub uszkodzone baterie naleiy
utylizowa zgodnie 2 dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elekirycznegoi elektronicznego (WEEE). Aby uzyskac wiecej informaji, skontaktuj
sie z lokalng organizacja zajmujaca sie recyklingiem.

(€Z) Ochrana Zivotniho prostfed. Je zakdzdno likvidovat virobek spolecné s béZnjm odpadem. Pouiité nebo poskozené baterie by mély
byt zlikvidovény v souladu se smérici o odpadu z elektrickjch a elektronickjich zafizeni (WEEE). Dalif podrobnosti vém poskytne mistni
recyklacni organizace.

(SK) Ochrana Zivotného prostredia. Je zakazané likvidovat vjrobok spolu s bezngm odpadom. Pouité alebo poskodené batérie by sa mali
likvidovat v stlade so smernicou o odpade z elektrickjch a elektronickych zariadenf (WEEE). Dalsie podrobnosti vim poskytne miestna
recyklacnd organizdcia.

(HU) Kornyezetvédelem. Tilos a terméket az dltalénos hulladékkal egyitt drtalmatianitani. A haszndlt vagy sériilt akkumulatorokat az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz0l0 irényelv (WEEE) szerint kell drtalmatlanitani. Tovabbi részletekért forduljon a
helyi djrahasznositd szervezethez.

(RO) Protectia mediului. Este interzisé aruncarea produsuluiimpreund cu deseurile generale. Bateriile uzate sau deteriorate trebuie eliminate
in conformitate cu Directiva privind deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE). Vd rugam sé contactati organizatia locald de
reciclare pentru mai multe informati.

(BG) Ona3sarie Ha OKoNHaTa Cpena. 3a6paHeHo e H3XBLPNAHETO Ha NPOAyYKTa 3a0HO C BUToBMT OTNAbLM. V13non3BakuTe Wnvt noBpeseHH
Garepuy TpA0Ba fia ce UXBLPASIT B CLOTBETCTBIE C JUPeKTIBaTa 33 OTN3bLIM OT eNeKTPIUYECKO 1 eNeKTpOHHO 0BopyaBaHe (WEEE). Cebpiere
€& C MecTHara OpraHi3aLus 3a pewpKMpaHe 3a noseye nofpoBHoCTI.

(GR) Ty mpootaata tou meptfdNhovtog. Amayopedetat n améppudn Tou mpoidvrog padl pie a yevikd améphyra. Ot ypnotpomoupéve i
Kateotpapyiévec pmatapie B mpénel va amoppimroveat odpdwva e Ty 06nyia yia ta Anophnta Hhektpikod ka Hhextpovtko Eomhiopod
(AHHE). Emowvwurote e Tov Tomko opyaviajd avak(kwong yia Meploadtepeq AemopiépeLec.

(L) Aplinkos apsauga. Produkta iSmesti kartu su bendromis atliekomis draudziama. Panaudotos arba sugadintos baterijos turi bt iSmestos
pagal Elektros ir elektroninés jrangos atlieky (EE[A) direktyva. Norédami gauti daugiau informacijos, susisiekite su vietine perdirbimo
organizacija.

(LV) Vides aizsardziba. Produktu aizliegts izmest kopa ar visparéjiem atkritumiem. Izlietotas vai bojatas baterijas ir jaiznicina saskana ar
Direkfivu par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA). Lai iegaitu sikaku informaciju, sazinieties ar vietéjo parstrades organizaciju.
(EE) Keskkonnakaitse. Toodet on keelatud utiliseerida koos ildjaatmetega. Kasutatud vdi kahjustatud akud tuleb utiliseerida vastavalt elektri-
ja elektroonikaseadmete jadtmete (WEEE) direktivile. Lisateabe saamiseks vatke dhendust kohaliku taaskasutusorganisatsiooniga.

(LT) Gaminys atitinka ES direktyvy reikalavimus.
(LV) Produkts atbilst ES direkiivu prastbam.
(EE) Toode vastab EL direktiivide nduetele.

WARRANTY CARD N
FAPAHTIHHWA TANOH Aprikyn

Item
HaiiveryBasHs

Date and place of sale
Jlara 1a icue npogaxy

Date of exchange / return
Jlara 06MiHy/noBepHeHHs

Seller's stamp and signature
Tledaka Ta MignAC NpojasLA

(UA) Bupa6irunk: T «Annerpo-onm, Byn. lepois Mapiynons, 106-K, w. Kponwaruusiw, Ykpaiva, 25004, Ten. +38(050)5675757.
BupobneHo Ha BUpOBHHX noTyKHOCTSX Bingikir 5, Ki4okr Iugectpi Spa, Xait Texsonomwi Slesenons 3oy, Mokianrxait Auctpuer, Mdantven Cir, yanaonr, Kirait. (PL) Importer: Allegro
Opt Sp. 20.0, ul. Mierzeja Wislana 11, 30-732 Krakow, Polska. Made in China/Wyprodukowano w Chinach,

Producer/Producent: Allegro-opt PE, 106-ZH Heroiv Mariupolia, Kropyvnytskyi, 25004, Ukraine. Made n China



